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Indicatii de siguranta
si de avertizare

inainte de a pune aparatul

in functiune

Cititi cu atentie instructiunile
de utilizare si de montaj!

Ele contin informatii importante
privind instalarea, folosirea

si intretinerea aparatului.

Producatorul nu raspunde, daca
dvs. neglijati indicatiile si
avertizarile instructiunii de
utilizare. Pastrati toate
documentele pentru folosirea lor
ulterioara sau pentru urmatorul
utilizator.

Siguranta tehnica
Pericol de incendiu

Prin tubulatura circuitului
de racire curge o cantitate
redusa dintr-un agent frigorific
ecologic, dar inflamabil
(R600a). Acest agent nu este
daunator pentru stratul de ozon
si nu amplifica efectul de sera.
Daca se scurge agentul
frigorific, pot fi provocate leziuni
oculare sau agentul se poate
inflama.

in caz de deteriorare

Tineti la distanta de aparat
focul deschis sau sursele
de aprindere.

Se va aerisi camera timp de
cateva minute.

Se opreste aparatul si se
scoate stecherul de retea.

Se va informa serviciul clienti.

Cu cét se afla o cantitate mai
mare de substanta frigorifica

in aparat, cu atat mai mare
trebuie sa fie camera in care
se afla aparatul. In camere prea
mici, in cazul unei scurgeri

se poate forma un amestec
inflamabil de gaz-aer.

Pentru o cantitate de 8 g solutie
frigorifica spatiul trebuie sa fie
de cel putin 1 m3. Cantitatea
de solutie de racire

a aparatului dvs. este
mentionata pe placuta de tip din
interiorul aparatului.

La amplasarea aparatului
acordati atentie cablului de
alimentare sa nu fie intepenit
intr-un loc sau deteriorat.

Daca se deterioreaza cablul de
alimentare al acestui aparat,
acesta trebuie inlocuit de catre
producator, de catre unitatea de
service abilitata sau de catre o
persoana calificata Tn mod
similar. Lucrarile de instalare si
reparatii executate
necorespunzator pot periclita
considerabil utilizatorul.



Reparatiile pot fi facute numai
de catre producator, serviciul
pentru clienti sau de catre o
persoana calificata in mod
similar.

Pot fi folosite numai piese
originale ale producatorului.
Numai la aceste piese
producatorul garanteaza, ca ele
indeplinesc cerintele de
siguranta.
Sa nu utilizati prize multiple,
prelungitoare sau adaptoare.
Pericol de incendiu

Prizele multiple portabile
sau adaptoarele portabile se pot
incalzi si pot duce la producerea
unui incendiu.

Nu asezati prize multiple
portabile sau adaptoare
portabile in spatele aparatului.

La utilizare

Nu folositi niciodata aparate
electrice in interiorul aparatului
(de ex. aparate de incalzit,
aparate electrice de produs
gheata etc.). Pericol de
explozie!

Nu dezghetali sau curatati
niciodata aparatul cu un
curatator cu aburi! Aburul
poate ajunge la partile
electrice si poate declansa un
scurt-circuit. Pericol de
electrocutare!
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Nu luati alte masuri in afara de
cele indicate de producator
pentru a accelera
dezghetarea. Pericol de
explozie!

Nu folositi obiecte ascutite sau
cu muchii taioase pentru a
indeparta straturile de bruma
sau de gheata. Ati putea astfel
sa deteriorati conductele
solutiei de racire.Stropii de
solutie de racire se pot
aprinde sau pot duce la
ranirea ochilor.

Nu depozitati produse cu gaz
carburant inflamabil

(de ex. spray-uri) si nici
substante explozive. Pericol
de explozie!

Soclul, sertarele, usile etc. nu
vor fi folosite abuziv ca treapta
de pasire sau pentru sprijinire.
Pentru dezghetare si curatare
se scoate stecherul din priza
sau se opreste siguranta. Se
va trage de stecher, nu de
cablul de racordare.

Alcoolul cu procent mare de
tarie se va depozita numai
bine inchis si in pozitie
verticala.

Partile din material plastic si
garnitura usii nu se vor
murdari cu ulei sau grasime.
Astfel se previne ca partile din
material plastic si garnitura
usii sa devina poroase.
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Nu acoperiti orificiile de
aerisire ale aparatului.
Evitarea de riscuri pentru
copii si persoane periclitate:
In pericol sunt copiii,
persoanele limitate in
perceptia lor fizica si psihica
precum Si persoanele, care nu
au suficiente cunostinte pentru

deservirea sigura a aparatului.

Asigurati-va, ca persoanele
periclitate si copiii au inteles
pericolele.

O persoana responsabila
pentru siguranta trebuie sa
supravegheze sau sa indrume
copiii si persoanele expuse la
riscuri la aparat.

Numai copiii cu varsta peste 8
ani pot utiliza aparatul.
Supravegheati copiii la
curatare si intretinere.
Niciodata sa nu permiteti
copiilor sa se joace cu
aparatul.

in congelator nu se vor pastra
lichide n sticle si cutii (in
special bauturi
carbogazoase).Sticlele si
cutiile ar putea sa se sparga!
Nu introduceti niciodata

in gura alimente imediat dupa
ce le-ati scos din congelator.
Pericol de ranire datorat
degeraturilor!

Evitati contactul prelungit al
mainilor cu alimentele
congelate, gheata sau tevile
vaporizatorului etc.

Pericol de ranire datorat
degeraturilor!

Copii in gospodarie

Nu incredintati copiilor
ambalajul sau parti ale
acestuia.

Pericol de asfixiere din cauza
cartoanelor pliate si a foliilor!

Aparatul nu este o jucarie
pentru copii!

La aparatul cu broascala usa:
cheia va fi pastrata intr-un loc
inaccesibil pentru copii.

Conditii generale
Aparatul este indicat pentru

racirea si congelarea
de alimente,

prepararea ghetii.
Acest aparat este destinat
utilizarii casnice in gospodariile
individuale si pentru mediul
casnic.

Circuitul de solutie de racire
este verificat in ceea ce priveste
etanseitatea.

Acest aparat corespunde
prevederilor de siguranta
relevante pentru aparate
electrice si este ecranat
impotriva perturbatiilor radio.



Acest aparat este adecvat
pentru o utilizare pana la o
inaltime de maxim 2000 de
metri deasupra nivelului marii.

Indicatii de salubrizare

<» Predarea la deseuri
a ambalajului

Ambalajul protejeaza aparatul dvs.

de deteriorari in timpul transportului.
Toate materialele folosite sunt ecologice
si refolosibile. Va rugam sa va aducedi
si dvs. aportul: salubrizati ambalajul
conform normelor ecologice.

Despre caile actuale de salubrizare

va rugam sa va informati la comerciantul
de specialitate sau la administratia
locala.

<» Predarea aparatului vechi

Aparatele vechi nu sunt deseuri fara
valoare! Printr-o salubrizare ecologica

pot fi recuperate materii prime valoroase.

Acest aparat este marcat
E corespunzator directivei europene
= 2012/19/UEin privinta aparatelor
electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o
preluare inapoi, valabila in
intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.
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A Avertizare

La aparatele scoase din uz
1. Se scoate stecherul de retea.

2. Se separa cablul de racordare
impreuna cu fisa pentru retea.

3. Nu se scot suporturile si cutiile, pentru
a Ingreuna intrarea copiilor!

4. Nu lasati copiii s& se joace cu aparatul
vechi. Pericol de asfixiere!

Aparatele frigorifice contin solutie

de racire si gaze in izolafie. Solutia

de racire si gazele trebuie salubrizate
in mod profesional. Tevile circuitului
solutiei de racire nu trebuie deteriorate
pana la salubrizarea lor regulamentara.

Volumul de livrare

Dupa despachetare verificali toate
piesele, daca nu prezinta eventuale
deteriorari din transport.

In caz de reclamatii adresati-va la
comerciantul de la care ati cumparat
aparatul sau la serviciul nostru pentru
clienti.

Livrarea consta din urmatoarele parti:
Aparat independent

Dotare (in functie de model)
Punga cu material de montaj
Instructiune de utilizare
Instructiunea de montaj

Caietul serviciului pentru clienti
Anexa garantiei

Informatii referitoare la consumul de
energie si zgomote
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Locul de instalare

Ca loc de instalare este indicata o
camera uscata, cu posibilitati de aerisire.
Locul de instalare nu ar trebui sa fie
expus razelor solare directe si nu ar
trebui sa se afle in apropierea unei surse
de caldura cum ar fi cuptorul, caloriferul,
etc. Daca instalarea langa o sursa

de caldura este inevitabild, va rugam sa
folositi o placa de izolare potrivita

sau sa respectati urmatoarele distante
minime faid de sursa de caldura:

m Fatd de masini de gatit electrice
si cu gaz: 3 cm.

m Fata de focare de ardere
cu combustibil lichid sau carbune:
30 cm.

Podeaua la locul de instalare nu trebuie
sa cedeze, ea va fi eventual intarita.
Eventualele denivelari ale dusumelei se
egalizeaza asezand ceva dedesubt.

Distanta fata de perete

Asezati aparatul astfel incat sa fie
asigurat un unghi de deschidere a usii
de 90°.

Atentie la temperatura
camerei Si la aerisire

Temperatura camerei

Aparatul este proiectat pentru o anumita
clasa de clima. In functie de clasa

de clima aparatul poate fi folosit

la urmatoarele temperaturi ale camerei.

Clasa de clima este mentionata pe
placuta de tip, Fig. .

Clasa Temperatura camerei admisa
de clima

SN +10°Cpanala32°C

N +16 °Cpandla 32 °C

ST +16 °Cpandla 38 °C

T +16 °Cpéandla43°C
Indicatie

Aparatul functioneaza in limitele

de temperatura a camerei ale clasei
de clima indicate. Daca un aparat din
clasa de clima SN functioneaza

la temperaturi mai joase ale camerei,
pot fi excluse defectiuni ale aparatului
pana la o temperaturad de +5 °C.

Aerisirea

Figura H

Aerul de la peretele din spate si de la
peretii laterali ai aparatului se Thcalzeste.
Aerul incalzit trebuie sa poata fi evacuat
fara piedici. Altfel agregatul de racire
trebuie sa lucreze mai intens. Aceasta
mareste consumul de curent. Din
aceasta cauza: nu acoperili niciodata
orificille de aerisire si nu asezati nimic
in dreptul lor!



Racordarea aparatului

Dupa instalarea aparatului se asteapa
cel putin 1 ora pana la punerea

lui Tn functiune. In timpul transportului se
poate intampla ca uleiul

aflat iIn compresor sa se

depoziteze in sistemul de racire.

Tnainte de prima punere in functiune se
curata interiorul aparatului (vezi
»Curdtarea aparatului”).

Conectarea la reteaua de
alimentare cu energie electrica

Priza trebuie sa fie In apropierea
aparatului si trebuie sa fie usor
accesibila si dupa instalarea aparatului.

A Avertizare

Pericol de electrocutare!

Daca lungimea cablului de alimentare nu
este suficientd, in niciun caz sa nu
utilizati prize multiple sau prelungitoare.
Contactati unitatea de service abilitata
pentru alternative.

Aparatul corespunde clasei de
protectie |. Aparatul se va racorda
conform prevederilor, la o priza cu
conductor de protectie, pentru
alimentarea cu curent alternativ de 220-
240 V/50 Hz. Priza trebuie asigurata cu
o sigurantd de 10 A pandla 16 A.

La aparatele care se folosesc in tari
neeuropene verificali daca tensiunea si
curentul indicat corespund cu valorile
retelei dvs. de curent. Aceste date se
gésesc pe placuta de tip, fig. .
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A Avertizare

Aparatul nu trebuie in niciun caz racordat
la un stecher electronic de economisire
a energiei.

Pentru utilizarea aparatelor noastre pot fi
folosite ondulatoare de retea si
ondulatoare sinusoidale. Ondulatoarele
conectate la retea se folosesc la instalatii
fotovoltaice, care se leaga direct la
reteaua publica de electricitate. La
solutiile insulare (de ex. vapoare sau
cabane de munte), care nu au racord
direct la reteaua publica de curent
electric, trebuie folosite ondulatoare
sinusoidale.

Sa facem
cunostinta cu aparatul

Va rugam sa deschideti ultima

pagind cu desene. Aceasta instructiune
de folosire este valabila pentru mai multe
modele.

Dotarea modelelor poate varia.

Sunt posibile abateri la aceste ilustratii.
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Fig. El

* Nu la toate modelele.

A Compartimentul de racire
B Compartimentul de congelare

1-8 Elemente de deservire

9* Compartiment pentru unt
si branzeturi

10 Suport pentru sticle mici

11 Suport pentru sticle mari

12 lluminarea

13*  Suportul pentru sticle

14 Compartimentul de pastrare
la rece

15 Lada pentru legume cu regulator
de umiditate

16 Lada pentru alimente congelate

Elemente de deservire
Fig. H

1 Tasta de selectare
a compartimentului de racire

Pentru a putea face reglari pentru
compartimentul de racire se
apasa tasta de selectare.

2 Tasta de selectare
a compartimentului
de congelare

Pentru a putea face reglari pentru
compartimentul de congelare se
apasa tasta de selectare.

3 Indicator de temperatura
compartiment de racire
Cifrele corespund temperaturilor
reglate Tn compartimentul de
racire in °C.

4 Indicatorul Modul
de economisire a energiei
El lumineaza, cand aparatul nu
este in folosinta.
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5 Tasta alarma
Serveste la oprirea sunetului
de avertizare, vezi capitolul
»Functia de alarma”.

6 Taste de reglare

Cu tasta ,+” si ,—" se regleaza
temperatura compartimentului
de racire si a celui de congelare.
Suplimentar pot fi pornite si oprite
functiile speciale.

7 Indicator de temperatura
al compartimentului
de congelare
Cifrele corespund temperaturilor
reglate iTn compartimentul
de congelare in °C.

8 Functia ,,Lock” de blocare
a tastelor
Cand este activata aceasta
functie, nu sunt posibile reglarile
cu elementele de deservire.

Pornirea aparatului

1. Introduceti mai intai stecherul in
racordul din partea din spate a
aparatului. Verificati, daca stecherul a
fost introdus complet.

2. Introduceti apoi celdlalt capat al
cablului in priza.

Aparatul este pornit acum si se aude un
sunet de avertizare.

Pentru a dezactiva sunetul de avertizare,
apasati tasta alarm off.

Indicatorul alarm off se stinge in
momentul in care aparatul a atins
temperatura reglata.

Temperaturile prereglate se ating dupa
mai multe ore. Inainte de aceasta nu
introduceti alimente in aparat.

Din fabrica sunt recomandate
urmatoarele temperaturi:



m Compartimentul de congelare: -18 °C
m Compartimentul de racire: +4 °C

Instructiuni de utilizare

m Dupa pornire poate dura cateva ore
pana la atingerea temperaturilor
setate.

m Datorita sistemului complet automat
NoFrost, compartimentul de congelare
se mentine fara depuneri de gheata.
Nu mai este necesara dezghetarea.

m Daca usa nu se poate deschide
imediat dupa inchidere, asteptati un
moment, pana cand se compenseaza
scaderea de presiune.

m Partile frontale si peretii laterali ai
carcasei se incélzesc partial, usor.
Aceasta impiedica formarea
condensului.

Reglarea temperaturii
Fig. H

Compartimentul de racire

Temperatura este reglabila de la +2 °C
pana la +8 °C.

1. Cu tasta de selectare compartiment
de racire 1 selectafi compartimentul
de r&cire.

2. Cu tasta de reglare a temperaturii 6

reglati temperatura dorita a
compartimentului de racire.

Indicatie

Pentru a atinge temperatura dorita,
deschideti deschiderile de aerisire la
1/3, Figura A
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Compartimentul de congelare

Temperatura este reglabila de la-16 °C
pana la-24 °C.

1. Cu tasta de selectare compartiment
de congelare 2 selectati
compartimentul de congelare.

2. Cu tasta de reglare a temperaturii 6
reglati temperatura dorita a
compartimentului de congelare.

Functii speciale
Fig. H

Functia eco

Cu functia ,eco” comutati aparatul in
regimul de functionare cu economie de
energie.

1. Selectati compartimentul de racire sau
compartimentul de congelare cu
tastele de selectare.

2. Apasati de atatea ori pe +, pana cand
lumineaza indicatorul “eco”.

Aparatul seteaza automat urmatoarele

temperaturi:

m Compartimentul de racire: +8 °C

m Compartimentul de congelare: -16 °C

Functia Lock de blocare a
tastelor
Pentru activarea si dezactivarea blocarii

tastelor, apasati tasta lock timp de 5
secunde.

Cand functia este activata, se aprinde
indicatorul lock.

Acum, panoul de comanda este protejat
impotriva operarii nedorite.

11
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Exceptie a blocarii tastelor:
Pentru dezactivarea blocarii tastelor se
poate apasa tasta lock .

Modul de economisire
a energiei

Afisajul elementelor de operare se
comuta in modul de economisire

a energiei, daca nu operati aparatul.
Indicatorul modului de economisire
a energiei, Fig. A/4, lumineaza.
Indati ce operati aparatul, de ex.
deschideti usa, afisajul revine la
iluminatul normal.

Functia de alarma

Alarma poate fi declansata
in urmatoarele cazuri.

Alarma usii

Alarma usii se declanseaza si indicatorul
Alarma B/5 lumineaza, daca aparatul
sta deschis prea mult timp. Prin
inchiderea aparatului alarma usii se
opreste.

Alarma de temperatura
Se aude un ton de interval si tasta
Alarma lumineaza.

Alarma de temperatura se declanseaza,
cand in compartimentul de congelare
este prea cald si alimentele congelate
sunt in pericol.

Alarma se poate declansa fara ca
alimentele congelate sa fie In pericol la:
m Punerea in functiune a aparatului.

m Introducerea unei cantitati mari de
alimente proaspete.
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Indicatie

Alimentele congelate dezghetate partial
sau total nu vor fi recongelate. Ele pot fi
congelate din nou abia dupa ce au fost
preparate (fierte sau prajite).

Nu mai folositi durata de depozitare
maxima in intregime.

Oprirea alarmei
Fig. H

Apasati tasta ,,alarma” 5 pentru a opri
sunetul de avertizare.

Capacitatea utila

Datele privind capacitatea utila le
gasiti Tn aparatul dvs. pe placuta de tip.

Fig. &

Folosirea mereu a intregului
volum de congelare

Pentru a putea introduce cantitatea
maxima de alimente de congelat, puteti
scoate recipientele. Atunci puteti stivui
alimentele direct pe suport si pe fundul
compartimentului de congelare.

Indicatie

Evitati contactul intre alimente si peretele
din spate. Altfel este afectata circulatia
aerului.

Alimentele sau ambalajul ar putea sa
inghete lipite de peretele din spate.

Scoaterea pieselor de dotare
Lazile pentru alimente congelate se trag

in afard pana la opritor, se ridica in fata
si se scot. Fig. Fl



Compartimentul
de racire

Compartimentul de racire este locul de
pastrare ideal pentru carne, mezeluri,
peste, produse lactate, oua, mancaruri
gatite si produse de panificatie.

Atentie la introducerea pentru
pastrare

m Pastrati alimente proaspete,
nealterate. Astfel calitatea si
prospetimea se pastreaaza mai mult
timp.

m La produse finite si marfuri ambalate
respectati data de valabilitate si de
consum indicatad de producator.

m Pentru a pastra aroma, culoarea si
prospetimea, introduceti alimentele
bine ambalate si acoperite. Astfel se
evita transmiterea de mirosuri si

colorari ale pieselor din mase plastice

in compartimentul de racire.

m Mancarurile si bauturile calde se vor
lasa mai intai sa se raceasca si apoi
se pun in aparat.

Indicatie

ro

Cele mai reci zone sunt in fata
deschiderilor pentru aerisire si in
compartimentul de racire, figura

/4.

Indicatie

Depozitati in zona cea mai rece
alimentele sensibile (de ex. peste,
mezeluri, carne).

Zona cea mai calda este pe usa, sus
de tot.

Indicatie

In zona cea mai cald& pastrati de
exemplu, cascaval si unt. Cascavalul
poate astfel sa-si pastreze aroma, iar
untul raméane gata de intins pe péaine.

Lada pentru legume cu
regulator de umiditate

Figura

Pentru a crea climatul de depozitare
optim pentru fructe si legume, umiditatea
aerului din lada pentru legume poate fi
reglata:

preponderent legume si o incarcare
mixta sau o incarcare mica —
umiditatea aerului mare

preponderent fructe siincarcare mare
— umiditatea aerului redusa

Nu blocati orificiile de iesire a aerului cu
alimente, pentru a nu impiedica circulatia
aerului. Alimentele care se tin in imediata

Indicatii
m Fructe sensibile la frig (de ex. ananas,

apropiere a orificiilor pot ingheta prin
aerul rece, care iese.

Atentie la zonele mai reci din
compartimentul de racire
Prin circulatia aerului in compartimentul

de racire se formeaza zone cu grade
diferite de racire:

banane, papaya si fructe citrice) si
legume sensibile la frig (de ex. vinete,
castraveti, zucchini, ardei, rosii si
cartofi) ar trebui pentru pastrarea
optima a calitatii si aromei sa fie
pastrate in afara frigiderului

la temperaturi de circa +8 °C pana la
+12 °C.

13
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= In functie de cantitatea si felul
alimentelor depozitate in lada pentru
legume se poate forma apa
de condens. Tndepértat,i apa de
condens cu o carpa uscata si adaptati
umiditatea aerului in lada pentru
legume cu ajutorul regulatorului
de umiditate.

Compartimentul de pastrare
la rece

Fig. @

In compartimentul de p&strare la rece se
obtin temperaturi mai joase decét

in compartimentul de racire. Pot apare
si temperaturi sub 0 °C.

Ideal pentru pastrarea de peste, carne
si carnati. Nu este indicat pentru salate,
legume si alimente sensibile la frig.

Puteti varia temperatura
compartimentelor de racire cu ajutorul
deschiderii pentru aerisire. Impingeti
regulatorul de temperatura in sus pentru
a reduce temperatura. Impingeti
regulatorul de temperatura in jos pentru
a mari temperatura. Figura @

Super-racirea

La super-racire se va raci
compartimentul de racire timp

de cca. 6 ore cat se poate de mult. Dupa
aceea se va comuta

automat la temperatura reglata inainte
de super-racire.

Pornirea super-racirii de ex.

= Inaintea introducerii de cantitati mari
de alimente.

m Pentru racirea rapida a bauturilor.

14

Activarea si dezactivarea
Figura H

1. Selectati compartimentul de racire cu
tasta fridge.

2. Apasati tasta de reglare a
temperaturii 6 pana se aprinde
indicatorul Super.

Nu trebuie sa dezactivati super-racirea.

Dupa 6 ore se comuta automat pe

temperatura reglata anterior.

Compartimentul
de congelare

Compartiment de congelare se
foloseste:

m pentru pastrarea alimentelor
congelate.

m pentru producerea de cuburi
de gheata.

m pentru congelarea de alimente.

Indicatie

Aveti grija ca usa compartimentului

de congelare sa fie mereu inchisa!l Cand
usa este deschisa se topesc alimentele
congelate si in compartimentul de
congelare se formeazd multd gheata. In
afard de aceasta: se risipeste energie
datoritda consumului mare de curent!



Capacitatea de
congelare

Datele privind capacitatea de congelare
se gasesc pe placuta de tip. Figura

Premise pentru capacitatea de
congelare

m Porniti super congelarea inainte de
introducerea de marfa proaspata (Vezi
capitolul Super congelarea).

m Scoateti recipientele; stivuiti alimentele
direct pe suport si pe fundul
compartimentului de congelare.

m Congelati cantitatile mai mari de
alimente de preferinta in
compartimentul cel mai de sus. Acolo
ele se congeleaza foarte repede
si astfel si cu menajamente.

Congelarea
si pastrarea

Cumpararea de alimente
congelate

® Ambalajul nu trebuie sa fie deteriorat.

m Trebuie avuta in vedere data
de pastrare.

m Temperatura in lada frigorifica
de vanzare trebuie sa fie -18 °C
sau mai scazuta.

m Alimentele congelate se transporta pe
cat este posibil intr-o geanta izolanta
Si se introduc
repede in compartimentul
de congelare.

ro

A se avea in vedere la asezarea
alimentelor

m Congelati cantitatile mai mari de
alimente de preferinta in
compartimentul cel mai de sus. Acolo
ele se congeleaza foarte repede
si astfel si cu menajamente.

m Alimentele vor fi asezate aplatizate
in compartimentele, respectiv in lazile
pentru alimente congelate.

Indicatie

Alimentele deja congelate nu trebuie
sd intre In contact cu alimentele
proaspete de congelat. Daca este
cazul, alimentele congelate vor fi
restivuite in alte 1azi pentru alimente
congelate.

Pastrarea alimentelor
congelate
Impingeti lada pentru alimente congelate

pana la opritor, pentru a asigura
circulatia nestingherita a aerului.

Congelarea
de alimente proaspete

Pentru congelare folositi numai alimente
proaspete si neindoielnice.

Pentru a pastra cat mai bine valoarea
nutritiva, aroma si culoarea, legumele ar
trebui oparite Thainte de congelare. La
vinete, ardei, dovlecei si sparanghel

nu este necesara oparirea.

Carii despre congelare si oparire gasiti
in librarii.

Indicatie

Alimentele de congelat nu trebuie atinse
de alimente deja congelate.
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m Pentru congelare sunt indicate:
Produse de brutarie, peste si fructe de
mare, vanat, carne de pasare, fructe,
verdeturi, oud fara coaja, produse
lactate ca branza, unt si branza de
vaci, mancare gatita si resturi de
mancare ca supe, supe consistente,
carne gatita si peste, preparate din
cartofi, sufleuri si deserturi.

m Pentru congelare nu sunt indicate:
Soiurile de legume, care de regula se
consuma crude, cum sunt salata sau
ridichile, oua in coaja, struguri, mere
intregi, pere sau piersici, oua fierte
tari, iaurt, lapte batut, smantana, frisca
si maioneza.

Ambalarea alimentelor
congelate

Alimentele trebuie ambalate etans ca sa
nu-si piarda gustul sau sa nu se usuce.

1. Se pun alimentele Tn ambala;.
2. Se scoate aerul prin presare.
3. Se inchide ambalajul etans.
4

. Se inscriptioneaza
ambalajul cu continutul si data
congeldarii.

Sunt potrivite pentru ambalare:

folii din material plastic, folii tubulare din
polietilend, folii din aluminiu, casolete
pentru congelare.

Aceste produse le gasili Tn comeriul de
specialitate.

Neindicate pentru ambalare sunt:
hartia pentru ambalat, hartia din

pergament, celofanul, pungile de gunoi
si pungile folosite de la cumparaturi.

16

Pentru inchidere sunt indicate:
Inele de cauciuc, clipsuri din material
plastic, fire de legat, benzi adezive
rezistente la temperaturi scazute sau
altele similare.

Pungile si foliile tubulare din polietilena
pot fi sigilate cu ajutorul unui aparat de
sigilare a pungilor.

Perioada de valabilitate

a alimentelor congelate
Durata de pastrare depinde de felul
alimentelor.

La o temperatura de -18 °C:

m peste, mezeluri, mancaruri gatite,
produse de panificatie:

pana la 6 luni

m branza, carne de pui, carne:
pana la 8 luni

m legume, fructe:
panad la 12 luni

Super congelarea

Alimentele trebuie pe céat este posibil

sa fie congelate pana la miez, pentru

ca sa se pastreze vitaminele, substantele
nutritive, aspectul si gustul.

Cu cateva ore Tnainte de introducerea
alimentelor proaspete porniti super
congelare, pentru a evita o crestere
nedorita a temperaturii.

In general sunt suficiente 4-6 ore.

Aparatul lucreaza continuu dupa pornire,
in compartimentul de congelare se
atinge o temperatura foarte scazuta.

Daca trebuie utilizatd capacitatea
maxima de congelare, trebuie pornita
Supercongelarea cu 24 de ore inaintea
introducerii marfurilor proaspete.



Cantitati de alimente mai mici (pana la
2 kg) pot fi congelate fara super
congelare.

Indicatie
Daca este pornita super-congelarea, se

poate ajunge la zgomote de functionare
mai multe.

Pornirea si oprirea

Fig. H

1. Cu tasta de selectare 2 selectali
compartimentul de congelare.

2. Apasati tasta de reglare a temperaturii
6 de atatea ori, pana cand lumineaza
indicatorul «super».

Super congelarea se opreste automat
dupa cel mai tarziu 2% zile.

Dezghetarea
produselor congelate

In functie de natura acestora

si de scopul utilizarii se poate alege una

din urméatoarele posibilitati:

m la temperatura camerei

m in frigider

m n cuptorul electric, cu/fara ventilator
de aer cald
n cuptorul cu microunde

A Atentie

Alimentele congelate dezghetate partial
sau total nu vor fi recongelate. Ele pot fi
congelate din nou abia dupa ce au fost
preparate (fierte sau prajite).

Nu va mai fi folosita in intregime durata
de pastrare a alimentului congelat.

ro

Dotare

Suporturi si recipiente

Puteli varia gratarele spatiului interior

si cutiile usii in functie de necesar: se
trage gratarul in fata si se apleaca lateral
pentru a-l scoate. Cutiile se ridica si se
scot.

Dotare speciala
(nu la toate modelele)

Suportul pentru sticle

Fig. B

In suportul pentru sticle pot fi pastrate
sticlele in siguranta.

Tavita pentru gheata
Fig. i

1. Tavita pentru gheata se umple %
cu apa potabila si se aseaza
in compartimentul de congelare.

2. Tavita pentru gheata prinsa se va
desprinde numai cu un obiect bont (o
coada de lingura).

3. Desprindeti cuburile de gheata tinand
putin tavita sub apa curenta
sau fluturédnd-o putin.

Calendarul de congelare

Fig. [

Pentru a evita diminuarea calitatii
bunurilor congelate, nu depasiti durata
de depozitare. Cifrele de la simboluri
indica durata de pastrare in luni admisa
pentru alimentul congelat. La alimentele
congelate din comert fiti atenti la data de
fabricatie si la termenul de valabilitate.
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Acumulatorul frigorific

Acumulatorul frigorific poate fi scos si
pus de ex. Intr-o geanta frigorifica pentru
pastrarea temporara la rece a
alimentelor.

In caz de pani de curent sau in cazul
unei defectiuni, acumulatorul frigorific
intarzie incalzirea alimentelor congelate.

Autocolantul “OK”

(nu la toate modelele)

Cu autocolantul “OK” puteti verifica daca
domeniile de temperatura recomandate
pentru siguranta pastrarii alimentelor in
compartimentul rece au atins valoarea
de +4 °C sau o valoare mai mica. Daca
autocolantul nu indica “OK”, reduceti
temperatura treptat.

Indicatie
Dupa punerea in functiune a aparatului

poate dura pana la 12 ore, pana cand
este atinsa temperatura setata.

or

Setarea corecta

Oprirea si scoaterea
din functiune
a aparatului

Deconectarea aparatului

Apasati tasta ,,+" pentru 10 secunde.
Agregatul frigorific se opreste.
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Scoaterea din functiune

a aparatului

Daca nu veti folosi aparatul pentru mai
mult timp:

1. Scoateti stecherul din priza sau
deconectati siguranta.

2. Curatati aparatul.
3. Lasatli usa aparatului deschisa.

Curatarea aparatului

A Atentie

Nu folositi substante de curatat si nici
d|luant,| cu continut de nisip, clorurd
sau de acizi.

= Nu folositi bureti care freaca sau
zgarie.
Pe suprafetele metalice s-ar putea
produce coroziune.

m Nu curatati niciodaté suporturile
si recipientele in masina de spalat
vase.

Piesele s-ar putea deformal
Apa pentru curatare nu trebuie sa
patrunda in urmatoarele zone:
m elementele de operare
m sistemul de iluminare
m orificiile de aerisire
m orificiile din placa despartitoare



Procedati dupa cum urmeaza:

1. Scoateti stecherul din priza sau
decuplali siguranta.

2. Scoateti alimentele congelate si
depozitati-le intr-un loc racoros.
Acumulatoarele frigorifice (daca

existd) se asaza deasupra alimentelor.

3. Nu este permis ca apa rezultata in
urma spalarii sa patrunda in
elementele de deservire, in sistemul
de iluminare, in deschiderile pentru
aerisire sau in orificiile placii
separatoare!

Curatati aparatul cu o laveta moale,
apa calduta si putin detergent cu pH
neutru.

4. Garnitura de etansare a usii se sterge
numai cu apa curata si apoi se freaca
temeinic pana la uscare.

5. Dupa curatare conectati aparatul la
loc.

6. Introduceti alimentele congelate la loc.

Dotare

Toate piesele variabile ale aparatului pot
fi scoase pentru a fi curatate.

Scoaterea suporturilor de pe usa
Fig. A

Ridicati si scoateti suporturile.
Scoaterea suporturilor de sticla

Trageti suporturile de sticla in fata si
scoateti-le.

Scoaterea lazilor

Fig. H

Trageti lazile pana la opritor, ridicati-le in
fatd si scoateti-le.

Scoaterea lazilor pentru alimente
congelate

Fig.

Lazile pentru alimente congelate se trag
in afard pana la opritor, se ridica in fata
Si se scot.

ro

lluminarea (LED)

Aparatul dvs. este dotat cu un iluminat
LED care nu necesita intretinere.

Reparatiile la acest iluminat pot fi facute
numai de catre un atelier de specialitate
sau de catre specialisti autorizati.

Economisirea
de energie

m Instalati aparatul intr-o camera uscatg,
cu posibilitate de aerisire. Aparatul
nu trebuie expus la soare si nu trebuie
sa stea In apropierea unei
surse de caldura (de ex. calorifer,
soba).

Daca este cazul, folositi o placa
izolanta.

m Alimentele si bauturile calde trebuie
intai l1asate sa se raceasca, apoi se
aseaza in aparat.

m Pentru dezghetare puneti alimentele
congelate in compartimentul de racire
folosind frigul pentru racirea
alimentelor.

m Usa aparatului se va deschide pentru
un timp cat mai scurt posibil.

m Pentru a obtine cel mai redus consum
de energie: pastrati o distanta laterala
micd pana la perete.

m Dispunerea pieselor din dotare nu are
influenta asupra preludrii de energie
a aparatului.
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Zgomote in timpul
functionarii

Zgomote normale

Indicatie
Daca este pornitd super-congelarea, se

pot produce zgomote de functionare mai
intense.

Zgomot de fond
Motoarele functioneaza (de ex. agregatul
frigorific, ventilatorul).

Zgomote bolborositoare, zumzaitoare
sau galgaitoare

Solutia de racire curge prin tevi.

Clic

Motorul, intrerupatorul sau ventilele
magnetice se pornesc/se opresc.

Trosnituri
Are loc dezghetarea automata.

Evitarea zgomotelor

Aparatul nu sta plan

Va rugam sa egalizali

aparatul cu ajutorul unei bule cu aer.
Folositi pentru aceasta

picioarele cu surub sau asezati ceva
dedesubt.

Aparatul ,,se sprijina de ceva”
Rugam deplasati aparatul de la mobila
sau aparatul de care se sprijina.

Recipientele sau suprafetele de
depozitare se clatina sau sunt prinse
Verificati va rog partile care pot fi scoase

si eventual introduceti-le din nou.

Sticlele sau vasele se ating '
Asezati va rog sticlele sau vasele putin

departate intre ele.
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Cum puteti inlatura singur mici deficiente

Tnainte de a chema serviciul clienti:
Verificati daca puteti sa nlaturati singur defectiunea in baza urmatoarelor indicatii.

Dvs. trebuie sa suportati cheltuielile de consiliere ale serviciului pentru clienti — chiar
si In perioada de garantie!

Deficienta

Cauze posibile

Remediere

Temperatura se abate foarte
mult de la cea instalatd.

Tn unele cazuri este suficient daca se opreste
aparatul pentru 5 minute.

Dacéd temperatura este prea ridicatd, verificati
dacd a avut loc o apropiere a temperaturii.

Daca temperatura este prea joasd, mai
verificati o data temperatura in ziua urmatoare.

In compartimentul de récire
sau in compartimentul de
depozitare la rece este prea
rece.

Reglati temperatura din compartimentul de
rdcire la o valoare mai ridicatd.

Impingeti in jos regulatorul de temperatura
pentru compartimentul de depozitare la rece.
Figura @

Temperatura

n compartimentul

de congelare este prea
ridicata.

Deschidere frecventd a
aparatului.

Nu deschideti aparatul in mod inutil.

Deschiderile de aerisire sunt
acoperite.

Se indeparteaza piedicile.

Congelarea de cantitafi mai
mari de alimente proaspete.

Nu depasiti capacitatea maxima de congelare.

Aparatul nu raceste,
indicatorul de temperaturd
gi iluminatul functioneaza.

Modul Demo este activat.

Tineti apdsatd tasta ,alarma”, Fig. /5,
pentru 10 secunde, pand cand se aude un
sunet de actionare.

Verificati dupd un timp dacd aparatul dvs.
raceste.

Peretii laterali ai aparatului
sunt calzi.

Peretii laterali sunt parcursi
de conducte care se
incalzesc in timpul
procesului de récire.

Acesta este un comportament normal al
aparatului, nu reprezintd o defectiune.

Mobila atinsa de aparat nu se deterioreaza din
cauza caldurii.
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Deficienta

Cauze posibile

Remediere

lluminarea nu functioneaza.

lluminatul LED este defect.

Vezi capitolul ,lluminarea (LED)".

Aparatul a stat deschis prea
mult timp.

lluminatul se deconecteaza
dupd cca. 10 minute.

Dupad inchiderea si deschiderea aparatului
iluminatul este din nou pornit.

Nu se aprinde nici o lampd
de semnalizare.

Cddere de curent; a sdrit
sigurania; stecdrul de retea
nu este bine fixat.

Introduceti stecherul in priza. Verificati dacad
exista curent, verificati siguraniele.

Usa compartimentului

de congelare a fost deschisa
mult timp; nu se mai atinge
temperatura necesara.

Vaporizatorul (producatorul
de frig) in sistemul NoFrost
este acoperit cu prea multa
gheafd, astfel ca nu se mai
dezgheatd automat.

Pentru dezghetarea vaporizatorului se scot
produsele congelate cu sertarele si se
depoziteaza bine izolate intr-un loc rdcoros.

Se opreste aparatul si se indeparteaza
de perete. Lasati usa aparatului deschisa.

Dupad cca. 20 minute apa de dezghetare
incepe sd curgd in tava de evaporare.

Pentru a evita in acest caz revarsarea tavii
de evaporare, se absoarbe apa de dezghetare
cu un burete.

Dacéd nu se mai curge apd de dezghetare
in tava de evaporare, vaporizatorul s-a
dezghetat. Curatati interiorul. Se repune
aparatul in functiune.
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Autotestarea aparatului

Aparatul dvs. dispune de un program
automat de autotestare, care va indica
surse de erori, care pot fi remediate
numai de catre serviciul pentru clienti.

Pornirea autotestarii aparatului

1. Opriti aparatul si asteptati 5 minute.
2. Porniti aparatul si in primele
10 secunde tineti apasata tasta de
reglare ,-” pentru 3-5 secunde péana
se aude un semnal acustic.
Porneste programul de autotestare.

In timp ce functioneaza autotestarea,
se aude un semnal acustic lung.

Cand autotestarea s-a terminat si se
aude de doua ori un semnal acustic
scurt, aparatul Dvs. este in ordine.
Daca se aud 5 semnale acustice, este
vorba despre o eroare. Informati
serviciul pentru clienti.

Terminarea autotestarii
aparatului

Dupa terminarea programului aparatul
trece in regimul normal de functionare.

Unitate service

O unitate de service in apropierea dvs.
se gaseste in cartea de telefon sau in
lista unitatilor de service. Va rugam sa
indicati unitatii de service abilitate,
numarul de serie (E-Nr.) si numarul de
fabricatie (FD-Nr.) ale aparatului.

Aceste date se gasesc pe placuta de tip.
Fig. @

Va rugam sa ajutati prin indicarea
numarului de produs si a numarului de
fabricatie pentru a evita deplasari inutile.
Astfel economisiti si cheltuielile legate
de acestea.

Comanda de reparatie si
consultanta in caz de
defectiune

Datele de contact ale tuturor tarilor le

gasiti In lista de servicii pentru clienti
anexata.
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Bezbjedonosnha
uputstva i upozorenja

Prije nego Sto aparat
stavite u rad

Pazljivo procitajte uputu

za uporabu te uputu

za montazu! Dobit ¢ete vazne
obavijesti o postavljanju,
uporabi te odrzavanju aparata.
Proizvodjac¢ ne jamci ako

se ne pridrzavate naputaka

i upozorenja iz upute

za uporabu. Sacuvajte
kompletnu dokumentaciju

za kasniju uporabu ili

za slijedeceg vlasnika.

Tehnicka sigurnost
Opasnost od pozara

Kroz cijevi kruznog toka
hladenja prolazi manja koli¢ina
ekoloski snosljivog, ali
zapaljivog sredstva za hladenje
(R600a). Ne ostecuje ozonski
sloj i ne povecava efekt
staklenika. Ako se sredstvo za
hladenje oslobodi, moze
ozlijediti oCi ili se zapaliti.

Kod ostecenja

Aparat mora biti udaljen
od vatre i zapaljivih izvora.

Prostor nekoliko minuta dobro
provijetriti.
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IskljuCenje aparata te izvudi
mrezni utikac.
Obavijestiti sluzbu odrzavanja.

Ukoliko ima viSe rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti veci prostor u kojem

je aparat smjesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smjesa plina

i zraka.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora doc¢i najmanje 1 m3
prostora. Koli¢ina rashladnog
sredstva u Vasem aparatu nalazi
se na plocici s oznakom tipa
unutar aparata.

Prilikom postavljanja uredaja
pazite na to da ne prignjedite ili
oStetite strujni kabel.

Ako je strujni kabel uredaja
ostecen, moze ga zamijeniti
iskljuCivo proizvodac, korisnicka
sluzba ili struCna osoba.
NestruCne instalacije i popravci
mogu znatno ugroziti korisnika.
Popravke smije izvoditi iskljucivo
proizvodjac, korisni¢ka sluzba ili
slicna stru¢na osoba.

Smije se rabiti samo originalne
dijelove proizvodjaca. Samo s
ovim dijelovima proizvodjac
jamci da ¢e biti ispunjeni
sigurnosni zahtjevi.

Nemojte upotrebljavati
razdjelnike u obliku slova T,
produzne kabele ili adaptere.



Opasnost od pozara

Prijenosne viSestruke
utiCnice ili elektricni dijelovi
mogu se pregrijati i dovesti do
pozara.

Nemojte postavljati prijenosne
viSestruke uticnice ili elektricne
dijelove iza uredaja.

Prilikom uporabe

Unutar uredaja nikada
nemojte upotrebljavati druge
elektricne uredaje (npr.
grijaCe, elektriCne uredaje za
pripremu leda itd.). Opasnost
od eksplozije!

Uredaj nikada ne odmrzavajte
i ne Cistite s pomocu parnog
CistaCa! Para moze dospjeti
do elektricnih dijelova te
prouzrocCiti kratki spoj.
Opasnost od strujnog udaral
Osim uputa proizvodaca,
nemojte poduzimati nikakve
dodatne mjere ubrzavanja
otapanja. Opasnost od
eksplozije!

Nemojte upotrebljavati Siljaste
predmete ili predmete oStrih
rubova za uklanjanje naslaga
inja i leda. Tako mozete
oStetiti cijevi za rashladno
sredstvo.Rashladno sredstvo
koje se rasprsuje lako se
moze zapaliti ili dovesti do
ozljede ociju.
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Nemojte odlagati proizvode
koji sadrze zapaljive plinove
(npr. sprej) niti eksplozivne
tvari. Opasnost od eksplozije!
Podnozje, ladice, vrata itd. ne
smiju se upotrebljavati kao
daska za gazenije ili
oslanjanje.

Za otapanje i ¢iS¢enje izvucite
utikac ili iskljucite osigurac.
Povlacite za mrezni utikac, ne
za priklju¢ni kabel.

Pi¢a s visokim postotkom
alkohola drzite ¢vrsto
zatvorena u uspravnom
polozaju.

Pazite da plasti¢ne dijelove i
brtvu na vratima ne onedistite
uljem ili masc¢u. U suprotnom
¢e plasticni dijelovi i brtva na
vratima postati porozni.
Otvore za dovod i odvod
zraka za uredaj ne prekrivajte
niti zatvarajte.

U prostoru za zamrzavanje ne
spremajte tekucine u bocama
i limenkama (osobito ne
gazirana pica).Boce i limenke
mogu prsnuti!

Ne stavljajte zamrznute
namirnice u usta neposredno
nakon §to ste ih izvadili iz
zamrzivaca.

Opasnost od opeklina od
ledal
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Izbjegavanje rizika za djecu i
osjetljive osobe:

U opasnosti su djeca, osobe
koje su fiziCki, psihicki ili
perceptivho ogranicene, kao i
osobe koje nemaju dovoljno
znanja o sigurnoj uporabi
uredaja.

Uvjerite se da su djeca i
osobe koje su u opasnosti
shvatili opasnost.

Osoba koja je odgovorna za
djecu i ugrozene osobe mora
ih nadzirati ili upucivati za
vrijeme uporabe uredaja.
Uredaj smiju koristiti samo
djeca iznad 8 godina.
Tijekom ¢&iSc¢enja i odrzavanja
treba nadzirati djecu.

Nikada ne dopustite djeci da
se igraju s uredajem.

Izbjegavajte dulji kontakt ruku
sa smrznutim namirnicama,
ledom ili cijevima isparivaca
itd.

Opasnost od opeklina od
ledal

Djeca u domacinstvu

Ambalazu i njezine dijelove
ne prepustiti djeci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijamal

Aparat nije igracka za djecu!
Kod aparata s bravom

na vratima:

klju¢ spremiti van dosega
djece!

Opce odredbe
Aparat je pogodan

za hladjenje i zamrzavanje
namirnica,

za pripremu leda.
Ovaj je uredjaj namijenjen
uporabi u osobnom kucanstvu

i prikladan kuc¢anskom
okruzenju.

Optok rashladnog sredstva je
ispitan na nepropusnost.

Ovaj uredaj odgovara
sigurnosnim odredbama koje

su mjerodavne za elektricne
uredaje i osiguran je od iskrenja.

Ovaj uredaj predviden je za
koristenje do visine od
maksimalno 2000 metara iznad
morske razine.



Napuci za zbrinjavanje
u otpad

<» Zbrinjavanje ambalaze
u otpad

Ambalaza Stiti Vas aparat od ostecenja
pri transportu. Svi upotrijebljeni materijali
su ekoloski neSkodljivi i moze

ih se ponovno koristiti. Molimo za Vasu
pomoc¢ u tome: zbrinjavajte ambalazu

u otpad ekoloski prihvatljivo.

O aktualnim nacinima zbrinjavanja
u otpad obavijestite se kod Vaseg
struénog prodavaca ili u opcinskoj
upravi.

<» Zbrinjavanje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvrijedan otpad!
Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem

u otpad dragocjene se sirovine moze
dovesti na ponovnu uporabu.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
E europskom smjernicom 2012/
=== 19/EU o0 otpadnim elektricnim i
elektronskim uredajima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpadnih
uredaja valjan u cijeloj Europskoj
Uniji.
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A Upozorenje

Kod isluzenih aparata
1. lzvuéi mrezni utikad.

2. Presjeci prikljuéni kabel te ga ukloniti
zajedno s mreznim utikacem.

3. Police i posude na vaditi
da bi se djeci otezalo da se popnu
unutral

4. Ne dozvoliti djeci igranje s isluzenim
aparatom. Opasnost od gusenjal

Rashladni uredjaji sadrze rashladna
sredstva te izolacijske plinove.
Rashladna se sredstva i plinove mora
struéno zbrinjavati u otpad. Cijevi koje
su koristile za optok rashladnog sredstva
ne oStetiti prije stru¢nog zbrinjavanja

u otpad.

Opseg isporuke

Nakon otpakiravanja provjerite sva
ostecenja eventualno nastala
u transportu.

U sluc€aju reklamacija obratite se
prodavacu kod kojega ste kupili aparat ili
nasoj korisni¢koj sluzbi.

Isporuka sadrzava sljedece dijelove:

m Samostojeci aparat

Oprema (ovisno o modelu)

Vredica s materijalom za montiranje
Uputa za uporabu

Uputa za montiranje

BroSura korisnicke sluzbe

Prilozi o jamstvu

Obavijesti o energetskom utrosku
i Sumovima
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Mjesto postavljanja

Kao mjesto postavljanja podesan je suh
prostor kojeg se moze provjetravati.
Mjesto postavljanja ne treba biti izlozeno
izravnom suncu i ne treba biti u blizini
izvora topline kao §to je Stednjak, grijaci
itd. Ako se postavljanje pored nekog
izvora topline ne da izbjedi, upotrijebite
odgovarajucu izolacijsku

ploc¢u i pridrzavajte se slijedeceg
najmanjeg odstojanja od izvora topline.

m Prema elektriénim i plinskim
Stednjacima 3 cm.
m Od Stednjaka na ulje ili uglien 30 cm.

Pod na mjestu postavljanja se ne smije
ugibati, pod po potrebi ojacati. Moguce
neravnine na podu izravnati podloScima.

Razmak od zida

Uredaj smjestite tako da osigurate kut
otvaranja vrata od 90°.

Obratiti pozornost na
temperaturu
prostora i vjetrenje

Temperatura prostora

Aparat je konstruiran za odredjeni
klimatski razred. Ovisno o klimatskom
razredu aparat se moze koristiti na
slijedec¢im temperaturama prostora.
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Temperaturni razred je naveden na
plogici s oznakom tipa, slika .

Temperaturni  Dozvoljene temperature
razred prostora

SN +10°Cdo32°C

N +16°Cdo32°C

ST +16°Cdo38°C

T +16°Cdo43°C
Upozornéni

Aparat moze raditi unutar grani¢nih
vrijednosti temperature prostora
oznacdenih klimatskih razreda. Ako se
aparat klimatskog razreda SN koristi na
nizim temperaturama prostora, do
temperature od +5 °C nede dodi

do ostecenja aparata.

Provjetravanje
Slika H

Zrak na straznjoj stijeni te na bo&nim
stijenama aparata se zagrijava. Zagrijani
zrak mora nesmetano odlaziti. U
protivnom rashladni agregat mora raditi
vec¢om snagom. Ovo povecava utroSak
struje. Stoga: Otvore za dovod i odvod
zraka nikada ne pokrivati niti zatvoriti!

Priklju¢enje aparata

Nakon postavljanja aparat mora mirovati
najmanje 1 sat, prije no sto se pusti

u rad. Tijekom transporta se moze
dogoditi da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospije u rashladni
sustav.

Prije prvog stavljanja u rad ocistiti
unutarnji prostor aparata (vidi "Ciéenje
aparata”).



Elektri¢ni prikljucak
Uti¢nica mora biti u blizini uredaja i mora

biti potpuno dostupna i nakon
postavljanja uredaja.

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udaral

U sluCaju da duljina strujnog kabela nije
dovoljna, nemojte upotrebljavati
razdjelnike u obliku slova T ili produzni
kabel. Umjesto toga obratite se
korisni¢koj sluzbi i raspitajte se o
alternativama.

Uredaj ispunjava zahtjeve razreda
zastite |. Uredaj prikljuCite na izmjeniénu
struju od 220 - 240 V / 50 Hz s pomodu
propisno instalirane utinice sa zastitnim
vodi¢em. Uti¢nica mora biti zasti¢ena
osiguracem od 10 A do 16 A.

Kod uredaja koji su namijenjeni upotrebi
izvan europskih zemalja treba provijeriti
slazu li se dane naponske vrijednosti i
vrsta elektri¢ne energije s vrijednostima
raspoloZive strujne mreze. Ove podatke
¢ete nadi na plogici s oznakom tipa,
slika .

A Upozorenje

Aparat ne smije niti u kojem slu&aju biti
prikljucen na Stednu elektroni¢ku
utiCnicu.

Pri uporabi naSih aparata mogu se
primijeniti mrezno i sinusno upravljani

izmjenjivaci. Za fotonaponska postrojenja

koriste se mrezni naizmenicni pretvaracCi
koji se prikljuCuju direktno na strujnu
mrezu. Kod autonomnih sustava (na
primjer: brodova ili planinskih vikendica)
koji nemaju izravan priklju¢ak na javnu
strujnu mrezu moraju se primijeniti
sinusno vodjeni izmjenjivaci.
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Upoznavanje aparata

Molimo otklopite zadnju stranicu sa
slikama. Ova uputa za uporabu vrijedi
za vise modela.

Oprema razli¢itih modela aparata moze
varirati.

Odstupanja kod slika su moguca.

Slika H

* Ne kod svih modela.

A Prostor za hladjenje
B Prostor za zamrzavanje

1-8 Upravljacki elementi
9* Pretinac za maslac i sir
10 Polica za odlaganje malih boca
11 Polica za odlaganje velikih boca
12 Rasvjeta
13* Polica za odlaganje boca
14 Pretinac rashladnog skladisnika
15 Spremiste za povrce

s regulatorom vlage

16 Spremiste za zamrznute
namirnice
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Upravljacki elementi

Slika A
1 Tipkalo za biranje prostora za
hladjenje

Da bi se moglo poduzeti
namjestanja prostora za
hladjenje, pritiskati tipkalo
za biranje.

2 Tipka za biranje komore
za zamrzavanje

Da bi se moglo poduzeti
namjestanja prostora
za zamrzavanje, pritiskati tipkalo
za biranje.

3 Predoc¢nik temperature prostora
za hladjenje
Brojevi odgovaraju namjestenim
temperaturama prostora za
hladjenje u °C.

4 Predoénik Nacin Stednje
energije

Svijetli kad uredjaj nije u upotrebi.

5 Tipka “alarm”
Sluzi za iskljucenje upozornog
tona. Vidjeti poglavlje "Funkcija

alarma”.
6 Tipkala za pode$avanje
Tipkalima "+” i "=" mozete

podesiti temperaturu prostora za
hladjenje i prostora

za zamrzavanje. Posebne se
funkcije dodatno mogu ukljugiti/
iskljugiti.

7 Pokazivanje temperature
komore za smrzavanje
Brojevi odgovaraju namjestenim
temperaturama prostora
za zamrzavanje u °C.

8 Zaporna funkcija tipki ”lock”
Kada je ova funkcija ukljucena,
nisu moguca namjestanja preko
upravljackih elemenata.
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Ukljuéivanje uredaja

1. Prvo umetnite utikac u priklju¢ak koji
se nalazi na straznjoj strani aparata.
Provjerite, da li je utika¢ u potpunosti
umetnut.

2. Zatim prikljucite drugi kraj kabela u
uticnicu.

Aparat je sada ukljuCen i oglasava se

upozorni ton.

Da bi iskljucili ton upozorenja, pritisnite

alarm off-tipku.

Prikaz alarm off gasi se ¢im uredaj
dostigne podesenu temperaturu.

Predugodjene temperature se dostizu
nakon viSe sati. Prije toga ne stavljati
Zivezne namirnice u aparat.

Tvorni¢ki se preporuca slijedece
temperature:

m Prostor za zamrzavanje: -18 °C
m Prostor za hladjenje: +4 °C

Uputstva u svezi rada

m Nakon ukljugivanja moze potrajati viSe
sati da se dosegnu podeSene
temperature.

m Zahvaljujuéi potpuno automatskom
NoFrost-sustavu prostor za
zamrzavanje ostaje nezaleden.
Odmrzavanje viSe nije potrebno.

m Ako se vrata nakon zatvaranja ne
daju odmah ponovno otvoriti
priCekajte koji trenutak dok se nastali
podtlak ne izjednadi.

m Ceone strane i &eone bocne stienke
kucista se djelomi¢no lagano griju. To
sprjeCava nastanak kondenzatne
vode.
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Namjestanje
temperature
Slika A

Prostor za hladjenje

Temperaturu se moze namjestati od
+2 °C do +8 °C.

1. S izbornim tipkalom Prostor za
hladjenje 1 izabrati prostor za
hladjenje.

2. S tipkalom za namjestanje
temperature 6 ugoditi Zeljenu
temperaturu u prostoru za hladjenje.

Upozornéni

Kako bi postigli odabranu temperaturu,
otvorite otvore za prozracivanje za 1/3,

slika A.

Prostor za zamrzavanje

Temperaturu se moze namjestati od -
16 °C do -24 °C.

1. S izbornim tipkalom Prostor za
zamrzavanje 2 izabrati prostor za

zamrzavanje.

2. S tipkalom za namjestanje
temperature 6 ugoditi zeljenu
temperaturu u prostoru za

zamrzavanije.

Posebne funkcije
Slika A

eco-Funkcija
Funkcijom "eco” presmjeravate aparat
na rad sa Stednjom energije.

1. Sa tipkama za odabir odaberite
prostor za hladenje ili prostor za

zamrzavanje.

2. Pritiskajte toliko dugo +, sve dok ne
zasvijetli "eko”.

Aparat automatski namjesta slijedece

temperature:

m Prostor za hladjenje: +8 °C

m Prostor za zamrzavanje: -16 °C

Zaporna funkcija tipki Lock

Za ukljucivanje i isklju€ivanje blokiranja
tipki, drzite tipku lock pritisnutu

5 sekundi.

Kod uklju&ene funkcije svijetli prikaz lock.
Polje posluzivanja sada je zasti¢eno od
nezeljenog posluzivanja.

Izuzetak blokiranja tipki:

Za iskljuCivanje blokade tipki moze se
pritisnuti tipka lock.
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Nacin Stednje energije

Ukoliko ne upravljate uredjajem,
predocnik upravljackih elemenata se
prebacuje u nacin Stednje energije.
PredocCnik nacina Stednje energije,
slika H/4, svijetli.

Cim zapoénete s upravljanjem uredjaja,
npr. otvorite vrata, predoc¢nik se
prebacuje na normalno osvjetljenje.

Funkcija alarma

U slijedec¢im se slucajevima alarm moze
ukljuditi.

Alarm za vrata

Alarm na vratima se ukljuCuje a

predoc¢nik alarma B/5 svijetli ako je
aparat predugo otvoren. Zatvaranjem
vratiju se iskljuCuje alarm na vratima.

Temperaturni alarm
Isprekidani ton ¢e se oglasiti i tipka
Alarm zasvijetliti.

Temperaturni alarm se ukljucuje, kada je
u prostoru za zamrzavanje pretoplo te su
smrznute namirnice ugrozene.

Bez opasnosti po smrznute namirnice
alarm se moze ukljuditi:
m Pustanja u rad aparata.

m Ulaganja vecih koli¢ina svezih Zivotnih
namirnica.
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Upozornéni

Zamrznutu namirnicu koja se pocela
odledjivati ili se odledila ponovno

ne zamrzavajte. Tek nakon prerade

u gotovo jelo (kuhano ili pe¢eno) moze
se ponovno zamrznuti.

Maks. rok spremanja namirnice ne
iskoristite vise do kraja.

Isklju€ivanje alarma

Slika A
Pritisnite tipku za alarm 5 a biste iskljucili
upozorni ton.

Zapremnina

Podatke o zapremnini naci ¢ete
na natpisnoj tablici. Slika &

Zapreminu smrzavanja posve
iskoristiti

Kako bi spremili maksimalnu koli¢inu
hrane za zamrzavanje, mozete ukloniti
spremnik. Hranu mozete posloZiti izravno
na pretinac i pod prostora za
zamrzavanje.

Upozornéni

Namirnice ne bi trebale dodirivati straznji
zid aparata. U protivnom ¢e se narusiti
pravilan protok zraka.

Namirnice, odnosno zapakirane
namirnice mogle bi se na straznjem zidu
zamrznuti.

Vadjenje dijelova opreme

Spremista za zamrznute namirnice izvuci
sve do grani¢nika, sprijeda ih podignuti
i izvaditi ih. Slika E



Prostor za hladjenje

Prostor za hladjenje je idealan

za pohranu mesa, kobasica, ribe,
mlije¢nih proizvoda, jaja, gotovih jela
i pekarskih proizvoda.

Prilikom skladistenja obratiti
pozornost

m Skladistite svjeze, zdrave namirnice.

Tako Ce kvaliteta i svjezina ostati duze.

m Kod gotovih proizvoda i punjenih
proizvoda, uvijek pripazite na datume
trajnosti koji su navedeni od strane
proizvodjaca.

m U svrhu odrzavanja arome, boje
i svjezine, namirnice dobro zapakirajte
ili pokrijte. Prijenos okusa i obojenje
plasti¢nih dijelova u prostoru
za hladenje ¢e se na taj nadin izbjeci.

m Topla jela i pi¢a najprije ohladiti
i potom staviti u aparat.

Upozornéni

Otvore za izlaz zraka ne zatvoriti Ziveznim
namirnicama kako se ne bi smetalo
optoku zraka. Zivezne namirnice, koje su
smjestene izravno ispred otvora za izlaz
zraka, bi se mogle smrznuti zbog
strujanja hladnog zraka.

Obratite paznju na zone
hladnoée u prostoru
za hladenje

Uslijed optoka zraka u prostoru za

hladjenje nastaju zone razli¢ite hladnode:

m Najhladnije zone nalaze se pred
otvorima za izlaz zraka i u pretincu za
hladno spremanije, slika I/ 14.
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Upozornéni

U najhladnijim zonama smjestite
osjetljive namirnice (npr. ribu,
kobasice, meso).

Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Upozornéni

U najtoplijoj zoni smjestite npr. tvrdi sir
i maslac. Tvrdi sir moze Siriti svoju
aromu, a maslac ostaje maziv.

Spremiste za povrée s
regulatorom viage

Slika

Da bi se stvorila optimalna klima
za Cuvanje voca i povréa, moze se
podesiti vlaznost zraka u posudi
za povrce:

pretezno povrce, kao i kod mjeSovitog
ili niskog punjenja — visoka vlaznost
zraka

pretezno voce kao i kod visokog
punjenja — niska vlaznost zraka

Napuci

Vodée osjetljivo na hladnodu (npr.
ananas, banane, papaja i agrumi)

i povrée (npr. patlidzani, krastavci,
tikvice, paprika, paradajz i krumpir)
trebale bi za optimalno odrzavanje
kvalitete i arome izvan prostora

za hladjenje biti pohranjeni

na temperaturi cca +8 °C do +12 °C.

Ovisno o koli¢ini namirnica

u spremistu za povrée se moze stvoriti
kondenzat. Kondenzat uklonite sa
suhom krpom a vlaznost zraka

u spremistu za povrce prilagodite
preko regulatora za vlaznost.

33



hr

Pretinac rashladnog
skladisnika

Slika @

U pretincu rashladnog skladisnika
temperature su nize nego u prostoru za
hladjenje. Mogu nastupiti takodjer

i temprature ispod 0 °C.

Idealno za smjestaj ribe, mesa

i kobasice. Nije podesan za salate

i povrce te robu koja je osjetljiva na
hladnocu.

Temperaturu pretinaca za hladno
spremanje mozete mijenjati pomocu
otvora za prozradivanje. Regulator
temperature gurnite prema gore kako bi
smanjili temperaturu. Regulator
temperature gurnite prema dolje kako bi
povisili temperaturu. Slika @

Super-hladjenje

Kod super-hladjenja se prostor

za hladjenje hladi na najnizu mogudu
temperaturu u trajanju od oko 6 sati.
Nakon toga se automatski prebacuje na
temperaturu koja je namjestena prije
super-hladjenje.

Super-hladjenje ukljuciti npr.

m Prije ulaganja velikih koli¢ina ziveznih
namirnica.

m Za brzo hladjenje pica.

Ukljuéenje i iskljuéenje

Slika A

1. Odaberite prostor za hladenje pomocu
tipke fridge.

2. Tipku za podeSavanje temperature 6
pritiS¢ite sve dok ne zasvijetli prikaz
Super.
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Super-hladenje nije potrebno iskljuciti.
Nakon 6 sati automatski se prebacuje na
prethodno podeSenu temperaturu.

Prostor za zamrzavanje

Prostor za smrzavanje koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za smrzavanje ziveznih namirnica.

Upozornéni

Pazite na to da su vrata na pretincu

za zamrzavanje uvijek zatvorena!l Kod
otvorenih vrata smrznuta namirnica se
odledjuje i prostor za smrzavanje se jako
zaledjuje. Osim toga: rasipanje energije
zbog visokog utroSka struje!

Uéinak zamrzavanja

Podatke o udinku zamrzavanja mozete
nadi na tipskoj plogici. Slika

Uvjeti za maksimalni u¢inak
zamrzavanja

m Prije stavljanja svjeze robe ukljucite
super zamrzavanje (pogledajte
poglavlje Super zamrzavanje).

m Odstranite spremnik; poslozite hranu
izravno na pretinac i pod prostora za

zamrzavanije.

m Vece koli¢ine Ziveznih namirnica po
mogucnosti smrznite na gornjoj polici.
Ondje ¢e se posebice brzo zamrznuti
i time ocuvati svoju kakvocu.
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Zamrzavanje
| spremanje

Kupnja duboko zamrznutih
namirnica

m AmbalaZza se ne smije oStetiti.

m Obratiti pozornost na dozvoljeni rok
spremanja namirnice.

m Temperatura u prodajnoj Skrinji mora
biti -18 °C ili niza.

m Duboko zamrznutu namirnicu nositi,
ako je moguce, u rashladnoj torbi
te je brzo smjestiti u prostor

Za zamrzavanje.

Kod rasporedjivanja obratiti
pozornost

m Vece koli¢ine zZiveznih namirnica po

mogucnosti smrznite na gornjoj polici.

Ondje ¢e se posebice brzo zamrznuti
i time ocuvati svoju kakvocu.

= Namirnice stavljati Sirom povrsinom
u pretincima odnosno spremista
za zamrznute namirnice.

Upozornéni

Vec¢ zamrznute namirnice ne smiju
dolaziti u doticaj sa svjezim
namirnicama koje se tek treba
zamrznuti. Po potrebi zamrznute
namirnice premjestiti u druga
spremista za zamrznute namirnice.

Smjestaj zamrznutih namirnica

Spremiste za zamrznute namirnice
gurnite do kraja, kako bi se osiguralo
pravilno strujanje zraka.

Zamrzavanje svjezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo
svjeze i besprijekorne namirnice.

Kako bi se najbolje saduvale hranjive
vrijednosti te okus i boja, namirnice bi
trebalo prije zamrzavanja blansirati. Kod
patlidzana, paprike, tikvica i Sparoga
blanSiranje se ne preporuca.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju
mozete naci u prirucniku.

Upozornéni

Vec¢ zamrznute namirnice ne smiju
dolaziti u doticaj sa namirnicama koje se
tek treba zamrznuti.

m Za smrzavanje su pogodni:
Pekarski proizvodi, riba i morski
plodovi, meso, divljac, perad, povrce,
voce, zadini, jaja bez ljuske, mlijecni
proizvodi kao $to su sir, maslac i meki
sir, gotova jela i ostaci jela kao Sto su
juhe, slozenci, pe¢eno, odnosno
kuhano meso i riba, jela od krumpira,
nabuijci i slatka jela.

m Za smrzavanje nisu pogodni:
RazliCite vrste povrca koje se
konzumiraju sirove, kao §to su zelena
salata ili radi¢ te jaja u ljusci, grozdje,
cijele jabuke, kruske i breskve,
tvrdokuhana jaja, jogurt, kondenzirano
mlijeko, kiselo vrhnje, slatko vrhnje za
kuhanje i majoneza
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Pakiranje artikla za
zamrzavanje

Namirnice zamotati tako da ne
propustaju zrak kako ne bi izgubile okus
ili se osusile.

1. Namirnicu staviti u ambalaZzu.

2. Istisnuti zrak.

3. Pakovanje zatvoriti tako da bude
nepropusno.
4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Za ambalazu su prikladni:
Plasti¢ne folije, folije u obliku crijeva od

polietilena, alu-folije, doze za
zamrzavanje.

Te proizvode c¢ete naci u specijaliziranim
trgovinama.

Za ambalazu su neprikladni:
Pakpapir, pergament-papir, celofan,
vrecice za smece i rabljene vrece
za kupovinu.

Za zatvaranje su prikladni:

Gumeni prsteni, plasti¢ne kopcCe, niti za
vezivanje, ljepljive trake otporne na
hladnocu i sli¢no.

Vredice i folije u obliku crijeva od
polietilena moZete zavariti aparatom za
zavarivanje folija.

Odrzivost zamrznutih
namirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica ovisi
o vrsti namirnice.
Pri temperaturi od -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 mjeseci
m sir, perad, meso:
do 8 mjeseci
m povrce, voce:
do 12 mjeseci
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Super-zamrzavanje

ZiveZne namirnice valja ako je mogude
brzo smrznuti do jezgre da bi se saCuvali
vitamini, hranljive vrijednosti,

izgled i okus.

Nekoliko sati prije stavljanja svjezih
namirnica, ukljucite super-zamrzavanje
kako bi izbjegli nepozeljno povecanje
temperature.

Opcenito je dovoljno 4-6 sati.

Aparat nakon ukljucivanja radi stalno,

u prostoru za smrzavanje se doseze vrlo
niska temperatura.

Ukoliko se zeli uporabiti maksimalna
snaga zamrzavanja, super-zamrzavanje
treba ukljuciti 24 sata prije pohranjivanja
svjezih namirnica.

Manje se koliCine namirnica (do 2 kg)
moze zamrzavati bez super-zamrzavanja.

Upozornéni

Kada je uklju¢eno super-zamrzavanje
moze dodi do pojacanih Sumova pri
radu.

Ukljucéenje i iskljuéenje

Slika A

1. Izbornom tipkom 2 izabrati podrucje
komore za zamrzavanje.

2. Tipkalo za namjestanje temperature 6
pritiS¢ite sve dok ne zasvijetli
predocnik "super”.

Super-zamrzavanje se automatski
iskljucuje nakon 22 dana.



Otapanje zamrznutih
namirnica

Ovisno o vrsti te namjeni moze se birati

izmedju slijedec¢ih mogucénosti:

® na temperaturi prostora

= u hladnjaku

m u elektrinoj pecnici, sa/bez
ventilatora s vruéim zrakom

® u mikrovalnoj peénici

A Pozor

Zamrznutu namirnicu koja se pocela
odledjivati ili se odledila ponovno

ne zamrzavajte. Tek nakon prerade

u gotovo jelo (kuhano ili pe¢eno) moze
se ponovno zamrznuti.

Maks. rok spremanja namirnice ne
iskoristite viSe do kraja.

Oprema

Police i posude
Police u nutarnjem prostoru te posude

u vratima se po potrebi moze premestati:

policu povuéi prema naprijed, spustiti je
te bo¢no izvudi. Posudu podidi i izvaditi.

Posebna oprema
(ne kod svih modela)

Polica za odlaganje boca
Slika A

U polici za boce se boce mogu sigurno
pohraniti.
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Posuda za led
Slika

1. Napunite posudu za led do % sa
vodom za pice i stavite u prostor
za zamrzavanje.

2. Cvrsto prilijeplienu posudu za led
odvojiti tupim predmetom (drSkom
Zlice).

3. Da bi se kockice leda odvojile,
posudu za led kratko drzati pod
mlazom tekuce vode ili je lako uvrnuti.

Kalendar zamrzavanja
Slika [

Kako bi izbjegli smanjenje kvalitete
smrznutih namirnica, nemojte prelaziti
rok za pohranu. Brojevi pored simbola
daju dozvoljeni rok spremanja namirnice
u mjesecima. Kod duboko smrznute
hrane nabavljene u prodajnoj mrezi
obratite pozornost na datum proizvodnje
ili rok uporabe.

Rashladni akumulator
Rashladni akumulator moze se izvaditi

radi privremenog hladenja namirnica,
npr. u rashladnoj torbi.

U sluCaju nestanka struje ili smetnje
rashladni akumulator usporava
zagrijavanje spremljenih zamrznutih
namirnica.
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Naljepnica ,,OK”

(ne kod svih modela)

Pomocu naljepnice ,,OK” mozete ispitati
je li se u pretincu za hladenje dostignuto
preporuéeno sigurno temperaturno
podrudje za namirnice od +4 °C ili
hladnije. Ako naljepnica ne pokazuje
,OK”, temperaturu smanjite korak po
korak.

Upozornéni

Nakon pustanja u rad uredaja moze
potrajati i do 12 sati dok se ne dostigne
podeSena temperatura.

or

Ispravna postavka

Iskljuéenje aparata te
isklju€enje na dulje
vrijeme

Iskljuéivanje uredaja

Tipku ,+*“ drzite 10 sekundi pritisnutom.
Rashladni stroj se iskljuci.

Isklju€ivanje uredaja na duze

vrijeme

Ako se aparat duze vremena ne koristi:

1. lzvuci mrezni utikac ili iskljuciti
osigurad.

2. Ocistite uredaj.

3. Vrata aparata ostaviti otvorena.
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CiSéenje aparata
A Pozor

= Ne rabite sredstva za CiSéenje
i otapala koja sadrze pijesak, klorid ili
kiseline.

m Ne rabite grube ili oStre spuzve.

Na metalnim povrSinama bi mogla
nastati korozija.

m Police za odlaganje i spremista nikada
ne prati u perilici za posudje.

Dijelovi se mogu iskriviti!
Voda za ¢iSéenje ne smije ulaziti u
sljede¢a podrucja:
m Upravljacki elementi
m Osvjetlienje
m Otvori za prozracivanje
m Otvori u ploci za razdvajanje

Postupajte na sljedeéi nacin:

1. Izvucite mrezni utikad ili iskljudite
osigurad.

2. |zvaditi namirnice i smjestiti
na hladnom mjestu. Rashladnu
bateriju (ako postoji) staviti na
namirnice.

3. Voda za ispiranje ne smije dospjeti u
upravljacke elemente, rasvjetu, otvore
za provjetravanje ili u otvore ploce za
odvajanje.

Ocdistite uredaj mekom krpom,
mlakom vodom i s malo pH
neutralnog sredstva za ispiranje.

4. Brtvu na vratima obrisati samo Cistom
vodom te dobro posusiti.

5. Nakon &iS¢enja ponovno ukljuditi
uredjaj.
6. Zamrznute namirnice ponovno uloziti.



Oprema
Pri ¢iS¢enju svi podesivi dijelovi aparata
mogu se izvaditi.

Vadjenje pregradaka iz vrata
Slika

Pregratke podignite i izvucite.

Vadjenje staklenih polica

Staklene pokrove povucite prema
naprijed i izvadite ih.

Vadjenje spremista

Slika

Spremiste izvuci skroz do granic¢nika,
sprijeda ga podignuti i izvuci.

Vadjenje spremista za zamrznute
namirnice

Slika |

Spremista za zamrznute namirnice izvudi
sve do grani¢nika, sprijeda ih podignuti
i izvaditi ih.

Rasvjeta (LED)

Vas aparat je opremljen LED-rasvjetom
koja ne zahtijeva odrzavanje.

Popravke na ovoj rasvjeti smiju provoditi
samo stru¢njaci koje je ovlastila sluzba
odrzavanja.
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Usteda energije

m Aparat postaviti u suhom prostoru
kojeg se moze vijetriti! Aparat ne treba
stajati izravno na suncu ili u blizini
izvora topline (npr. grijaci, Stednjak).
Po potrebi upotrijebite izolacijsku
plocu.

m Topla jela i pi¢a najprije
ohladiti i potom staviti u aparat.

® Smrznute namirnice za odmrzavanje
stavite u prostor za hladjenje, kako bi
hladnoc¢u namirnica koristili za
hladjenje namirnica u prostoru za
hladjenje.

m Vrata aparata otvarati $to je moguce
krace.

m Da bi postigli najnizu potrosnju
energije, drzite mali razmak prema
boc¢nom zidu.

m Raspored dijelova opreme nemaju
utiecaja na prijam energije uredjaja.
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Sumovi koji se javljaju
pri radu

Sasvim normalni Sumovi

Upozornéni

Ako je uklju¢eno super-zamrzavanje
moze dodi do pojacanih Sumova pri
radu.

Brujanje

Motori rade (npr. rashladni agregati,
ventilator).

Sumovi u vidu kovitlanja, klokotanja ili
grgotanja

Rashladno sredstvo te¢e kroz cijevi.
Kliktanje

Motor, sklopka ili magnetni ventili se
ukljucduju/iskljuduju.

Pucketanje

Automatsko odledjivanje je u tijeku.

Izbjegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravno

Molimo vas poravnajte aparat pomocu
razulje. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat ”nalijeze” na nesto

Odmaknite aparat od susjednog
namjestaja ili aparata.

Spremista ili povrSine za odlaganje se
klimaju ili zaglavljuju

Provjerite dijelove koje se moze

vaditi i po potrebi ih ponovno namjestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.
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Male smetnje otklonite sami

Prije nego Sto pozovete sluzbu odrzavanja:
Provjerite mozete li smetnju sami otkloniti s pomocu slijedecih naputaka.
TroSkove za savjete sluzbe odrzavanja morate sami snositi — takodjer i za vrijeme

jamstvenog rokal

Smetnja

Moguéi uzrok

Pomo¢

Temperatura izrazito
odstupa od podeSene
temperature.

Ponekad je dovoljno da aparat iskljuCite na 5
minuta.

Ako je temperatura suvise visoka, provjerite
poslije nekoliko sati da li je postignuta
odgovarajuca temperatura.

Ako je temperatura suvise niska, ponovo ju
provjerite slijedeceg dana.

U prostoru za hladenje ili u
pretincu za hladenje je
prehladno.

Ugodite temperaturu u prostoru za hladenje na
viSi stupan;.

Regulator temperature pretinca za hladenje
gurnite prema dolje. Slika B

Temperatura je u komori
Za smrzavanje previsoka.

Cesto otvaranje uredjaja.

Uredjaj ne otvarati bespotrebno.

Otvori za dovod i odvod
zraka su pokriveni.

UKloniti prepreke.

Zamrzavanije vecih koli¢ina
svjezih namirnica.

Ne prekoracCivati maksimalnu sposobnost

zamrzavanja.

Aparat ne hladi, predoCnici
temperature i rasvjeta
svijetle.

Nacin predstavljanja je
ukljucen.

Tipku za alarm, slika /5, drZati pritisnutom
10 sekundi, dokle se ne oglasi potvrdni zvucni
znak.

Provjerite nakon izvjesnoga vremena, je li
aparat hladi.

BoCne stijenke uredaja su
tople.

U boCnim stijenkama prolaze

cijevi koje se zagrijavaju
tijekom postupka hladenja.

To je normalno ponaSanje uredaja, a nije
smetnja.

Namjestaj koji uredaj dodiruje nece se oStetiti
toplinom.

Rasvjeta ne funkcionira.

LED-rasvjeta je neispravna.

Vidjeti poglavlje "Rasvjeta (LED)".

Uredjaj je predugo bio
otvoren.

Rasvjeta se nakon oko 10
minuti iskljucuje.

Nakon zatvaranja i otvaranja uredjaja rasvjeta
ponovno radi.
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Smetnja

Mogu¢i uzrok

Pomoé

Displej ne svijetli.

Nestanak struje; osigurac se
iskljucio; mrezni utikac nije
ucvrscen.

Utaknuti utiCnicu. Provjerite ima li struje,
provjerite osigurace.

Vrata komore za smrzavanje
su bila dugo otvorena,
temperaturu se vise ne
doseze.

IsparivaC (uredjaj za
hladjenje) u NoFrost-sustavu
je jako zaledjen te ga se viSe
ne moze odlediti posve
automatski.

Radi odledjivanja isparivaca, smrznute
namirnice izvaditi s pretincima te ih dobro
izolirane pohraniti na nekom hladnom mijestu.

Aparat iskljuciti i odmaknuti od stjenke. Vrata
aparata ostaviti otvorena.

Nakon oko 20 min. odledjena voda pocinje
istjecati u posudu za prikupljanje kondenzata
na zadnjoj strani aparata.

Da bi se u ovom slu¢aju izbjeglo prelijevanje iz
posude za prikupljanje kondenzata, odledjenu
vodu pokupiti spuzvom.

Kada odledjena voda prestane istjecati u
posudu za prikupljanje kondenzata, ispariva¢
je odledjen. Ocistiti unutarniji prostor. Aparat
ponovno staviti u rad.
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Samotestiranje aparata

Vas$ aparat raspolaze automatskim
programom samotestiranja koji Vam
ukazuje na izvore eventualnih kvarova,
a koje smije uklanjati iskljuCivo
korisni¢ka sluZba.

Pokretanje samotestiranja
aparata

1. IskljuCiti aparat i priCekati 5 minuta.

2. Ukljucite uredaj i unutar prvih 10
sekundi drzite pritisnutom tipku za
podeSavanje “-” za 3-5 sekundi, sve
dok se ne oglasi akusticki signal.
Pokrece se program samotestiranja.

Za vreme trajanja samotestiranja,
Cuce se dug akusticki signal.

Kada je samotestiranje zavrseno

i akusticki signal se dva puta oglasi,
aparat je ispravan.

Ako se oglasi 5 akustickih signala, onda
se radi o greSci. Obavijestite servisnu
sluzbu.

Okoncavanje samotestiranja
aparata

Po svrSetku programa aparat se
prebacuje na uobiajeni rad.

Servisna sluzba

SluZbu odrzavanja u Vasoj blizini nadi
Cete u telefonskoj knjizi ili u popisu sluzbi
odrzavanja. Molimo da servisnoj sluzbi
navedete broj proizvoda (E-Nr.) i
proizvodni broj (FD-Nr.) uredaja.

Ove podatke ¢ete naci na tipskoj plocici.
Slika @

Molimo vas da navedete broj proizvoda i
proizvodni broj te da nam tako
pomognete da se izbjegnu nepotrebni
dolasci. Ustedjet ¢ete i dodatne troskove
koji su s tim u svezi.

Nalog za popravak
te savjetovanje u slucaju
smetnji

Podatke za vezu za sve zemlje ¢ete nadi
u priloZzenom popisu sluzbi odrzavanja.
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Sigurnosna uputstva
I upozorenja

Pre nego $to aparat pustite
u rad

Pazljivo procitajte uputstvo

za upotrebu i uputstvo

za montazu! Dobicete vazne
informacije o postavljanju,
upotrebi i odrzavanju aparata.
Proizvodac¢ ne garantuje ako
se ne pridrzavate uputstava

i upozorenja iz uputstva

za upotrebu. Sva dokumenta
sacuvajte za kasniju upotrebu ili
za drugog vlasnika.

Tehnicka sigurnost
Opasnost od pozara

U cevima cirkulacionog
kruga rashladnog sredstva u
malim koli¢inama se nalazi
ekoloski prihvatljivo, ali zapaljivo
rashladno sredstvo (R600a).
Ono ne ostecuje ozonski sloj i
ne doprinosi povecaju efekta
staklenika. U sluCaju curenja
rashladnog sredstva moze da
dode do povreda ociju ili do
njegovog zapaljenja.

U slucaju ostec¢enja
Otvorenu vatru ili izvore
paljenja udaljiti od aparata.

Prostoriju nekoliko minuta
dobro provetriti.
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Aparat iskljuciti i izvuc¢i mrezni
utikad.
Obavestite servisnu sluzbu.

Ukoliko ima viSe rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti veci prostor u kome

je aparat smesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smeSa gasa

i vazduha.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora dodi

najmanje 1 m3 prostora.
Koli¢ina rashladnog sredstva

u vasem aparatu nalazi

se na plocici s oznakom tipa

u unutrasnjosti aparata.

Prilikom postavljanja uredaja
vodite raCuna da se mrezni
prikljuéni vod ne zaglavi ili osSteti.
Da bi se sprecile opasnosti,
zamenu oSte¢enog mreznog
prikljuénog voda uredaja mora
da obavi proizvodac, korisnicki
servis ili osoba sa slicnim
kvalifikacijama. Nestru¢no
izvrSeni radovi instalacije i
popravki u velikoj meri mogu da
ugroze korisnike.

Popravke sme vrsiti samo
proizvodac, servisna sluzba ili
slicno kvalifikovana osoba.

Smeju se koristiti samo
originalni delovi proizvodjaca.
Samo s ovim delovima
proizvodjac¢ garantuje da Ce se
ispuniti sigurnosni zahtevi.



Nemojte da upotrebljavate
viSestruke uti¢nice, produzni
kabl ili adapter.

Opasnost od pozara

Prenosive visestruke

utiCnice i prenosivi strujni
adapteri mogu da se pregreju |
da izazovu pozar.
Niposto nemojte da postavljate
prenosive visestruke uticnice ili
prenosive strujne adaptere iza
uredaja.

Prilikom upotrebe

U uredaju nikada nemojte da
upotrebljavate neke druge
elektricne aparate (npr.

grejacCe, elektricne aparate za

pripremu leda itd.). Opasnost
od eksplozije!

Uredaj nemojte nikada otapati

ili Sistiti pomocu parnog

CistaCal Para moze dospeti na

elektricne delove i izazvati
kratak spoj. Opasnost od
strujnog udara!

Nemojte da primenjujete
nikakve dodatne mere u cilju
ubrzanja postupka otapanja,

osim ukoliko to nije navedeno

u uputstvima proizvodaca.
Opasnost od eksplozije!
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Nemojte upotrebljavati oStre
predmete ili predmete ostrih
ivica za uklanjanje slojeva inja
I leda. Tako mozete oStetiti
cevi za rashladno
sredstvo.Rashladno sredstvo
moze prsnuti u oCi i dovesti
do povreda ili se zapaliti.

Nemojte odlagati proizvode
sa zapaljivim gasovima (npr.
sprej) ni eksplozivhe materije.
Opasnost od eksplozije!

Postolje, uloske, vrata itd.
nemojte koristiti za stajanje ili
oslanjanje.

Radi odledivanja i ¢isc¢enja,
izvucite mrezni utikac ili
iskljuCite osigurac. Vucite za
mrezni utikac, ne za prikljucni
kabel.

Visokoprocentni alkohol
cuvajte samo ako je dobro
zatvoren i u uspravnom
polozaju.

Delove od plastike i zaptivac
na vratima nemojte zaprljati
uljem ili masc¢u. U suprotnom
¢e delovi od plastike

i zaptivaC na vratima postati
porozni.

Otvor za dovod i odvod
vazduha na aparatu nemojte
pokriti ili zatvoriti.
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Izbegavanje rizika za decu i
ugrozene osobe:

Ugrozena su deca, osobe
koje su telesno, fiziCki ili u
opazajnom smislu ograni¢ene
kao i osobe koje nisu dovoljno
upoznate sa sigurnim
opsluzivanjem aparata.

Uverite se da su deca i
ugrozene osobe razumeli
opasnosti.

Osoba odgovorna za
bezbednost mora da
nadgleda i upucuje decu i
ugrozene osobe.

Koris¢enje uredaja dozvolite
samo deci koja imaju 8
godina ili vise.

Prilikom ¢is¢enja i radova
odrzavanja nadgledajte decu.
Deci nikada nemoijte dozvoliti
da se igraju uredajem.

U prostoru za zamrzavanje
nemoijte Suvati teCnosti u
bocama i limenkama (narocito
pica koja sadrze ugljen-
dioksid).Boce i limenke

se mogu rasprsnuti!

Zamrznute namirnice nemoijte
stavljati u usta odmah nakon
vadenja iz prostora

za zamrzavanje.

Opasnost od promrzlinal!
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|zbegavajte duzi kontakt ruku
sa zamrznutim namirnicama,
ledom ili cevima

isparivaca itd.

Opasnost od promrzlina!

Deca u domacinstvu

Ambalazu i njene delove
ne prepustiti deci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijamal

Aparat nije igraCka za decul!

Kod aparata s bravom na
vratima:

klju¢ Cuvati van domasaja
dece!

Opste odredbe
Aparat je pogodan

za hladenje i zamrzavanje
namirnica,

za pripremu leda.

Ovaj aparat namenjen je

za domacu upotrebu

u privatnom domacinstvu i za
domace okruzenije.

Cirkulacija rashladnog sredstva
je ispitana na nepropustljivost.
Ovaj uredaj ispunjava zahteve
odgovarajucih odredbi za
bezbednost elektricnih uredaja i
kod njega su otklonjene su
radiosmetnje.



Ovaj uredaj je namenjen za
koriS¢enje na nadmorskim
visinama od maksimalno
2000 metara.

Uputstva za odlaganje
u otpad

< Odlaganje ambalaze u otpad

Ambalaza Stiti vas aparat od oStecenja
pri transportu. Svi upotrebljeni materijali
su ekoloski neSkodljivi i mogu

se ponovo reciklirati. Molimo

da pomognete u tome: odlozite
ambalazu u otpad ekoloski ispravno.

O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad
informiSite se kod Vaseg struc¢nog
prodavca ili u komunalnoj upravi.

<» Odlaganje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvredan otpad!
Ekoloski prikladnim odlaganjem u otpad
vredne sirovine se mogu reciklirati.

Ovaj je aparat oznacen u skladu
E sa evropskom smernicom 2012/
=== 19/EU o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim aparatima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evropskoj
Uniji.
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A Upozorenje

Kod isluzenih aparata
1. lzvuéi mrezni utikad.

2. Presedi priklju¢ni kabel i ukloniti
ga zajedno s mreznim utikaCem.

3. Police i posude nemojte izvladiti
da bi se deci otezalo da se popnu
unutral

4. Nemojte dozvoliti deci da se igraju
sa isluzenim aparatom. Opasnost
od guSenjal

Rashladni uredaji sadrze rashladna
sredstva i izolacione gasove. Rashladna
sredstva i gasovi se moraju strué¢no
odloziti u otpad. Cevi koje su sluzile

za cirkulaciju rashladnog sredstva
nemojte ostetiti do struénog odlaganja
u otpad.

Obim isporuke

Posle raspakivanja proverite sve delove
u odnosu na eventualna oSte¢enja pri
transportu.

U slucCaju reklamacija obratite se
prodavcu kod kojeg ste kupili aparat
ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji od slededih delova:
m Stojeci aparat

Oprema (zavisno od modela)
Vreca s materijalom za montazu
Uputstva za upotrebu

Uputstvo za montazu

Servisna knjiga

PriloZzena garancija

Informacije u vezi sa potroSnjom
energije i Sumovima
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Mesto postavljanja

Kao mesto postavljanja pogodan je suv
prostor koji se moze provetravati. Mesto
za postavljanje ne bi trebalo da bude
direktno izlozeno suncu i ne bi trebalo
da bude u blizini izvora toplote kao

Sto su Sporet, grejadi itd. Ako

se postavljanje pored nekog izvora
toplote ne moze izbedi, koristite
odgovarajucu izolacionu plocu ili

se pridrzavajte sledec¢ih minimalnih
rastojanja od izvora toplote:

m Od elektri¢nih i gasnih Sporeta: 3 cm.

m Od 3Sporeta na naftu ili ugalj: 30 cm.

Pod na mestu postavljanja se ne sme
ugibati, pod eventualno ojacati.
Eventualne neravnine na podu izravnati
podmetacima.

Odstojanje od zida

Uredaj postavite tako da se oCuva ugao
za otvaranje vrata od 90°.
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Obratiti paznju
na temperaturu
prostora

| provetravanje

Temperatura prostora

Aparat je projektovan za odredenu
klimatsku klasu. Zavisno od klimatske
klase aparat se moZze Kkoristiti

na sledec¢im sobnim temperaturama.

Temperaturna klasa je navedena
na plodici s oznakom tipa, slika .

Temperaturna Dozvoljena

klasa temperatura prostora
SN +10°Cdo 32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16°Cdo 38 °C

T +16°Cdo43°C
Uputstvo

Aparat se moze koristiti u okviru granica
temperature prostora date klimatske
klase. Ako se aparat klimatske klase SN
koristi pri nizim temperaturama prostora
mogu se iskljuciti oStec¢enja aparata

do temperature od +5 °C.

Provetravanje

Slika H

Vazduh na poledini i na bo¢nim zidovima
aparata se zagreva. Zagrejani vazduh se
mora neometano odvoditi. U suprotnom
rashladni agregat mora da radi
povec¢anom snagom. Ovo povecava
potroSnju struje. Stoga: Otvore za dovod
i odvod vazduha nemojte nikada pokriti
ili zatvoritil



Prikljucenje aparata

Posle postavljanja aparata trebalo

bi do pustanja u rad aparata sacekati
najmanje 1 sat. Za vreme transporta
moze se desiti da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospe u rashladni sistem.

Pre prvog pustanja u rad oCistiti
unutradnjost aparata (vidi "Ciséenje
aparata”).

Elektriéno priklju€ivanje
UtiGnica mora da se nalazi u blizini

uredaja i da bude pristupacna i nakon
njegovog postavljanja.

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udaral

Ukoliko duzina mreznog priklju¢nog
voda nije dovoljna, ni u kom sluéaju
nemojte da upotrebljavate visestruke
utiCnice ili produzni kabl. Umesto toga,
obratite se servisnoj sluzbi za
alternativna reSenja.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Pomocu
propisno ugradene utiCnice sa zastitnim
vodom prikljucite uredaj na naizmenicnu
struju od 220-240 V/50 Hz. Uti¢nica
mora da bude zasti¢ena osiguratem od
10 Ado 16 A

Kod uredaja koji se nece pokretati u
evropskim zemljama, proverite da li se
navedeni napon i vrsta struje poklapaju
sa vrednostima vase strujne mreze. Te
podatke cete naci na plodici s oznakom
tipa, slika @A
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A Upozorenje

Aparat ni u kom slu¢aju ne sme biti
priklju¢en elektricnim Stednim utikacem.

Prilikom upotrebe nasih aparata mogu se
koristiti mrezni i sinusni adapteri. Kod
fotovoltaik postrojenja koriste se mrezni
naizmenicni pretvaraci koji se ukljucuju
direktno na strujnu mrezu. Kod odvojenih
sistema (na primer: brodova ili planinskih
koliba) koji nemaju direktan prikljucak na
javnu mrezu moraju se koristiti sinusni
adapteri.

Upoznavanje aparata

Molimo da otklopite poslednju stranicu
sa slikama. Ovo uputstvo za upotrebu
vazi za viSe modela.

Oprema modela se moze razlikovati.
Odstupanja kod slika su moguca.
Slika H

* Ne kod svih modela.

A Prostor za hladenje
B Prostor za zamrzavanje

1-8 Upravljacki elemenati

9* Pregradak za buter i sir

10 UloZak za odlaganje malih flasa
11 UloZak za odlaganje velikih boca
12 Osvetljenje

13* Ulozak za odlaganje boca

14 Pregradak rashladnog skladista
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15

16

Posuda za povrce sa regulatorom
vlage
Posuda za zamrznute namirnice

Upravljacki elemenati
Slika A

1
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Tipka za biranje rashladne
komore

Da bi se mogla vrsiti podeSavanja
za rashladnu komoru, pritiskati
tipku za biranje

Tipka za biranje komore

za zamrzavanje

Da bi se mogla vrsiti podeSavanja
za komoru za zamrzavanije,
pritiskati tipku za biranje.

Displej temperature prostora
za hladenje

Brojevi odgovaraju podeSenim
temperaturama prostora

za hladenje u °C.

Displej Modus stednje energije
Svetli kada se aparat ne koristi.
Tipka “alarm”

SluZi za isklju¢enje
upozoravajuceg zvuénog signala.
Vidi poglavlje "Funkcija alarma”.
Tipke za podesavanje

Tipkama "+” i "= mozete
podeSavati temperaturu prostora
za hladenje i zamrzavanje.
Dodatno se mogu ukljucivati

i iskljuCivati posebne funkcije.
Pokazivanje temperature
komore za zamrzavanje

Brojevi odgovaraju podeSenim
temperaturama prostora za
zamrzavanje u °C.

Funkcija blokade tipki ’lock”
Kada je ova funkcija uklju¢ena,
nisu moguca podeSavanja preko
upravljackih elemenata.

Ukljuéivanje uredaja

1. Prvo utaknite utika¢ u priklju¢ak na
zadnoj strani uredaja. Proverite da li
ste dobro utaknuli utikac.

2. Zatim drugi kraj kabla utaknite u
utiCnicu.

Uredaj je sada ukljuCen i uje se

upozoravajuci zvucni signal.

Da biste iskljucili upozoravajuci zvucni

signal, pritisnite taster alarm off.

Displej alarm off se gasi ¢im se dostigne
podeSena temperatura.

Prethodno podesene temperature se
dostizu nakon viSe sati. Pre toga ne
ulagati Zivotne namirnice u aparat.

Fabrika preporuduje sledece
temperature:

m Prostor za zamrzavanje: -18 °C
m Prostor za hladenje: +4 °C

Napomene za rad

m Posle uklju€ivanja moze potrajati
nekoliko sati dok se ne dostignu
podeSene temperature.

m Zahvaljujuéi potpuno automatskom
NoFrost sistemu, u prostoru za
zamrzavanje se ne nakuplja led.
Otapanije viSe nije neophodno.

m Nakon zatvaranja, nemoijte vrata
odmah ponovo otvarati, ve¢ saCekajte
koji trenutak, dok se nastali potpritisak
ne izjednaci.

m Prednja strana i bocni zidovi kucista
se delimi¢no zagrevaju u neznatnoj
meri. Ovo sprecava stvaranje
kondenzata.
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Podesavanje
temperature

Slika A

Prostor za hladenje

Temperatura se moze podesSavati od
+2 °C do +8 °C.

1. Tipkom za biranje prostora
za hladenje 1 izaberite prostor
za hladenje.

2. Tipkom za podeSavanje temperature 6
podesite zeljenu temperaturu prostora
za hladenje.

Uputstvo

Otvorite otvore za provetravanje za 1/3,
slika B, kako bi postigli izabranu
temperaturu.

Prostor za zamrzavanje

Temperatura se moze podesSavati od -
16 °C do -24 °C.

1. Tipkom za biranje prostora
za zamrzavanje 2 izaberite prostor

Za Zzamrzavanje.

2. Tipkom za podeSavanje temperature 6
podesite zeljenu temperaturu prostora

Za zamrzavanje.

Specijalne funkcije
Slika A

eco Funkcija
Funkcijom "eco” prebacujete aparat
na rad sa Stednjom energije.

1. Pomodu tipki za izbor odaberite
prostor za hladenje ili prostor za

zamrzavanje.

2. Pritiskajte + sve dok displej "eco” ne
pocne da svetli.

Aparat se automatski prebacuje na

sledece temperature:

m Prostor za hladenje: +8 °C

m Prostor za zamrzavanje: -16 °C

Funkcija zaklju¢avanja tastera
Lock

Za ukljucivanje i iskljuCivanje blokade
tastera pritisnite taster lock na 5 sekundi.
Kada je funkcija uklju¢ena, na displeju
svetili prikaz lock.

Upravljacka povrSina je sada zasticena
od nezeljenog rukovanja.

lzuzetak od blokade tastera:
U svrhu iskljuCivanja blokade tastera
moze da se pritisne taster lock.
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Modus stednje energije

Ako duze vreme ne koristite aparat,
displej upravljackih elemenata prelazi
u modus Stednje energije.

Svetli displej modusa Stednje energije,
slika H1/4.

Cim pod&nete da koristite aparat, na
primer kada otvorite vrata, vraca se
normalno osvetljenje displeja.

Funkcija alarma

U sledec¢im slu¢ajevima se moze
aktivirati alarm.

Alarm za vrata

Alarm vrata se ukljuuje i displej Alarm
H/5 svetli ako je aparat predugo
otvoren. Zatvaranjem aparata ponovo se
iskljuCuje alarm vrata.

Temperaturni alarm
Cuje se isprekidani ton i svetli tipka
Alarm.

Temperaturni alarm se ukljucuje, kada je
u prostoru za zamrzavanje previSe toplo
pa su zamrznute namirnice ugrozene.

Bez opasnosti po zamrznute namirnice
alarm moze da se ukljuci:
m Prilikom pustanja u rad aparata.

m Prilikom ulaganja velikih koli¢ina
svezih namirnica.
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Uputstvo

Zamrznutu namirnicu koja je pod&ela
da se otapa ili se otopila nemojte
ponovo zamrzavati. Tek posle obrade
u gotovo jelo (skuvano ili pe¢eno)
moze se ponovo zamrznuti.

Maks. rok ¢uvanja nemojte vise do kraja
iskoristiti.

Isklju€ivanje alarma

Slika A
Pritisnite tipku za alarm 5 da bi se
upozoravajuci zvucni signal iskljucio.

Korisha zapremina

Podatke o korisnoj zapremini naci ¢ete
u vasem aparatu na plocici s oznakom
tipa. Slika @A

Potpuno iskoriséenje
volumena zamrzavanja

Da bi smestili najve¢u mogucu koli¢inu
zamrznutih namirnica mozete izvaditi
posude. Namirnice se tada mogu slagati
direktno na policu i na dno prostora za
zamrzavanije.

Uputstvo

Izbegavajte kontakt izmedu zivotnih
namirnica i poledine. U suprotnom se
ometa cirkulacija vazduha.

Zivotne namirnice ili ambalaZa se mogu
zalediti i slepiti za poledinu.
Izvaditi delove opreme

Posudu za zamrzunte namirnice izvudi
do kraja, napred podidi i izvaditi. Slika El



Prostor za hladenje

Prostor za hladenje je idealno mesto
za Cuvanje mesa, kobasice, ribe, mlecnih
proizvoda, jaja, gotovih jela i peciva.

Obratiti paznju prilikom
ulaganja

m Stavljati samo sveze i ispravne
namirnice. Tako ¢e duze ostati
oCuvani kvalitet i svezina.

m Kod gotovih proizvoda i pakovane
robe pridrzavati se najkraceg roka
trajanja koji je naveo proizvodac
ili datuma upotrebljivosti.

m Da bi se saCuvali aroma, boja
i svezina namirnice moraju biti dobro
upakovane ili poklopljene. Tako se
spregava prenosenje ukusa i promena
boje plasti¢nih delova prostora
za hladenje.

m Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

Uputstvo

Otvore za izlaz vazduha nemojte blokirati
zivotnim namirnicama da se ne bi
ugrozila cirkulacija vazduha. Namirnice
koje se odlazu neposredno ispred otvora
za izlaz vazduha mogu se smrznuti usled
hladnog vazduha koji izlazi.

Obratite paznju na zone
razlic¢ite hladnocée u prostoru
za hladenje

Cirkulacijom vazduha u prostoru

za hladenje nastaju zone razliCite
hladnoce:

m Najhladnije zone su ispred otvora za
izlaz vazduha i u pregradi za Cuvanje
na hladnom, slika ll/14.
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Uputstvo

U najhladnije zone odlaZite osetljive
namirnice (na pr. ribu, kobasice,
meso).

m Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Uputstvo

U najtoplijoj zoni Cuvajte npr. tvrdi sir
i maslac. Tvrdi sir ¢e tako razviti svoju
aromu, a maslac ¢e moci da se
razmazuje.

Posuda za povrée sa
regulatorom viaznosti

Slika

Za postizanje optimalne klime
skladistenja voca i povréa, vlaznost
vazduha u posudi za povrée moze da se
podeSava:

m pretezno povrce, kao i kod meSovitog
ili malog punjenja — veca vlaznost
vazduha

m pretezno voce, kao i kod velikog
punjenja — niZza vlaznost vazduha

Uputstva

m Da bi se najbolje oduvali kvalitet
i aroma voca (na primer ananas,
banane, papaja i agrumi) i povrca (na
primer plavi patlidzan, krastavci,
cukini, paprika, paradajz i krompir)
koji su osetljivi na hladnocu, Cuvajte ih
izvan frizidera pri temperaturi od oko
+8 °C do +12 °C.

m U zavisnosti od koli¢ine namirnica
kondenzat u posudi za povrée se
moze pojaviti. Kondenzat obriSite
suvom krpom i pomocu regulatora
vlaznosti podesite vlaznost vazduha
u posudi za povrce.
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Pregradak rashladnog
skladista

Slika @

U pregratku rashladnog skladista vliadaju
nize temperature nego u prostoru

za hladenje. Pritom mogu nastati

i temperature ispod 0 °C.

Idealna za Suvanje mesa, ribe i kobasice.
Nije pogodan za salate i povrce i robu
koja je osetljiva na hladnocu.

Temperaturu pregrada za hladenje
mozete menjati pomodu otvora za
ventilaciju. Da biste snizili temperaturu,
regulator temperature pomerite nagore.
Da biste snizili temperaturu, regulator
temperature pomerite na dole. Slika @

Super-hladenje

Kod super-hladenja prostor

za hladenje se oko 6 ¢asova hladi

na najnizu mogudu temperaturu. Posle
toga se automatski prebacuje

na temperaturu koja je podeSena pre
super-hladenja.

Super-hladenje ukljuditi na pr.

m Pre ulaganja velikih koliina zivotnih
namirnica.

m Za brzo hladenje pica.

Ukljuéivanje i isklju€ivanje
Slika B

1. Tasterom fridge izaberite prostor za
hladenje.

2. Taster za podeSavanje temperature 6
pritiskajte sve dok ne zasvetli prikaz
Super.

Ne morate da iskljuCujete funkciju

"super-hladenje". Ona se automatski

prebacuje na prethodno podeSenu

temperaturu nakon 6 &asova.
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Prostor za zamrzavanje

Prostor za zamrzavanje koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za zamrzavanje zivotnih namirnica.

Uputstvo

Vodite raduna o tome da vrata prostora
za zamrzavanje uvek budu zatvorenal
Kada su vrata otvorena, zamrznute
namirnice se brzo odleduju, a u prostoru
za zamrzavanje se stvara mnogo leda.
Osim toga: rasipanje energije zbog
visoke potrosnje struje!

Kapacitet zamrzavanja

Podatke o kapacitetu zamrzavanja
mozete pronaci na tipskoj plocici.
Slika A&

Preduslovi za kapacitet
zamrzavanja

m Super zamrzavanje ukljuditi pre
unosSenja sveze robe (vidi poglavlje
Super zamrzavanje).

m lzvadite posude; namirnice slazite
direktno na policu i na dno prostora za

Zzamrzavanje.

m Vece koli¢ine Zivotnih namirnica
zamrzavati prvenstveno u najvisem
pregratku. Tamo se one narocito brzo
zamrzavaju pa se na taj nacin i Stite.
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Zamrzavanje
i smestanje

Kupovina duboko zamrznutih
namirnica

AmbalaZza se ne sme oStetiti.

m Obratite paznju na rok trajanja.

Temperatura u prodajnom zamrzivacu
mora biti -18 °C ili niZa.

Duboko zamrznutu namirnicu nositi po
mogucstvu u izolovanoj torbi i brzo je
staviti u prostor za zamrzavanije.

Kod rasporedivanja obratiti
paznju

Vece koli¢ine Zivotnih namirnica
zamrzavati prvenstveno u najgornjem
pregratku. Tamo se one narocito brzo
zamrzavaju pa se na taj nacin i Stite.

Namirnice stavljati Sirom povrSinom
u pregratke odn. u posude
za zamrznute namirnice.

Uputstvo

Vec¢ zamrznute namirnice ne smeju
dolaziti u dodir sa svezim
namirnicama koje tek treba

da se zamrznu. Po potrebi zamrznute
namirnice premestiti u druge posude
za zamrznute namirnice.

Smestaj zamrznutih namirnica

Da bi obezbedili besprekornu cirkulaciju
vazduha posudu za zamrznute namirnice
gurnite do kraja.

Zamrzavanje svezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo sveze
i besprekorne namirnice.

Da bi se sto bolje sacuvale hranljiva
vrednost, aroma i boja, povrce bi pre
zamrzavanja trebalo blansirati. Plavi
patlidzan, paprika, tikvice i Spargla se
ne moraju blansirati.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju
mozete naci u knjizarama.

Uputstvo

Namirnice koje tek treba zamrznuti

ne smeju dodi u dodir sa veé zamrznutim
namirnicama.

Za zamrzavanje su pogodni:

Peciva, riba i plodovi mora, meso,
divljag, zivina, povrce, voce, zacinske
trave, jaja bez ljuske, mle¢ni proizvodi
poput sira, putera i meki sir, gotova
jela i ostatci hrane poput supe,
paprikasa, kuvanog mesa i ribe, jela
od krompira, variva i slatkisi.

Za zamrzavanje nisu pogodni:
Vrste povréa, koje se jedu sirove,
poput zelene salate ili rotkvica, jaja
u ljusci, grozde, cele jabuke, kruske
i breskve, tvrdo kuvana jaja, jogurt,
mleko sa visokim procentom
masnoce, slatka pavlaka, pavlaka

i majonez.
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Pakovanje zamrznutih
namirnica

Namirnice hermeti¢ki upakovati da ne bi
izgubile ukus ili se isusile.

1. Namirnicu staviti u ambalazu.

2. Potpuno istisnuti vazduh.

3. Pakovanje hermeticki zatvoriti.

4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Pogodna ambalaza:
plasti¢na folija, cevasta folija od

polietilena, aluminijumska folija, posude
za zamrzavanje.

Ove proizvode moZete pronadi u
specijalizovanim prodavnicama.

Nepogodna ambalaza:

papir za pakovanje, pergament papir,
celofan, kese za smece i iskoriS¢ene
kese za kupovinu.

Za vakumiranje su pogodni:
gumene trake, plasti¢ni Cepovi, kanap,

lepljive trake koje su otporne na
hladnocu, itd.

Kese i cevaste folije od polietilena
mozete da zavarite pomocu aparata za
zavarivanje kesa.

Odrzivost zamrznutih
hamirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica zavisi
od vrste namirnice.
Kada je temperatura -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 meseci
m sir, Zivina, meso:
do 8 meseci
m povrce, voce:
do 12 meseci
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Super-zamrzavanje

Zivotne namirnice treba &to brze
zamrznuti do jezgra da bi se ocCuvali
vitamini, hranljive vrednosti, izgled i ukus.

Nekoliko sati pre stavljanja svezih
namirnica ukljucCite super-zamrzavanije,
da biste izbegli nezeljen porast
temperature.

Uglavnom je dovoljno 4-6 Casova.

Aparat posle ukljuivanja stalno radi,
u prostoru za zamrzavanje se postize
vrlo niska temperatura.

Da bi se iskoristio maksimalni kapacitet
zamrzavanja, ukljudite Super
zamrzavanje 24 Casa pre stavljanja
svezih namirnica.

Manje koli¢ine namirnica (do 2 kg)
mogu se zamrzavati bez super-
zamrzavanja.

Uputstvo

Ako je ukljuCeno super-zamrzavanije,
moze doci do ucCestalijih Sumova pri
radu.

Uklju€ivanje i isklju€ivanje

Slika A

1. Tipkom za biranje 2 izabrati prostor
za zamrzavanje.

2. Tipku za podeSavanje temperature 6
pritiskati sve dok se displej "super”
svetli.

Super-zamrzavanje se automatski
iskljuGuje najkasnije nakon 22 dana.



Odmrzavanje
zamrznute namirnice

Zavisno od vrste i namene
moze se birati jedna od sledecih
mogucnosti:

®m na sobnoj temperaturi
m u frizideru

m u elektri¢noj pecnici, sa/bez
ventilatora s toplim vazduhom

® u mikrotalasnoj pednici

A Paznja

Zamrznutu namirnicu koja je pod&ela
da se otapa ili se otopila nemojte
ponovo zamrzavati. Tek posle obrade

u gotovo jelo (skuvano ili peCeno)
moze se ponovo zamrznuti.

Maks. rok uvanja zamrznutih namirnica
nemojte viSe do kraja iskoristiti.

Oprema

Police i posude

UloSke za odlaganje u unutrasnjem
prostoru i posude u vratima moZete po
potrebi menjati: ulozak za odlaganje
povudi unapred, spustiti i boéno izvudi.
Posudu podici i izvudi.

Posebna oprema

(ne kod svih modela)

Ulozak za odlaganje boca
Slika H

U uloSku za odlaganje boca mogu se
boce bezbedno odlagati.
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Posudica za led
Slika

1. Posudicu za led % napuniti vodom za
pice i staviti u prostor za zamrzavanje.

2. Posudu za led koja je prilepljena
odvojiti tupim predmetom (drSkom
kasike).

3. Da bi se kockice leda odvajile,
posudicu za led kratko drzati pod
mlazom tekuce vode ili je lako uvrnuti.

Kalendar zamrzavanja

Slika [

Da bi se izbeglo umanjenje kvaliteta
zamrznutih namirnica, ne treba
prekoradivati rok ¢uvanja. Brojevi pored
simbola daju dozvoljeni rok Euvanja
namirnice u mesecima. Kod duboko
zamrznutih namirnica obratite paznju
na datum proizvodnje i rok trajanja.

Rashladna baterija
Rashladna baterija se moze izvaditi radi

privremenog hladenja namirnica, npr.
u rashladnoj torbi.

U sluCaju nestanka struje ili neke
smetnje rashladna baterija usporava
zagrevanje stavljenih zamrznutih
namirnica.
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Nalepnica ,,OK“

(ne kod svih modela)

Pomocu nalepnice ,OK* mozete da
proverite da li je temperatura u pregradi
za hladenje dostigla preporuceni sigurni
opseg za zivotne namirnice od +4 °C ili
nize. Ako se na nalepnici ne pokaze
,OK" onda temperaturu smanjite
postepeno.

Uputstvo

Nakon pustanja uredaja u rad moze da
prode 12 ¢asova dok se ne dostigne
podeSena temperatura.

or

Ispravno podesavanje

Iskljuéenje aparata
i iskljuéenje na duze
vreme

Iskljuéivanje uredaja

Taster ,+“ pritisnite na 10 sekundi.
Rashladni uredaj se iskljucuje.

Iskljuéenje uredaja na duze
vreme

Ako se aparat duze vremena ne koristi:

1. Izvuci mrezni utikac ili iskljuditi
osigurad.

2. Cigéenje aparata.

3. Vrata aparata ostaviti otvorena.
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CiSéenje aparata
A Paznja

= Ne upotrebljavajte sredstva
za CiSéenje i rastvarae koji sadrze
pesak, hloride ili kiseline.

m Nemojte koristiti ostre ili abrazivne
sundere.

Na metalnim povrSinama mogla bi
nastati korozija.

m UloSke za odlaganje i posude nemojte
nikada prati u masini za pranje
posuda.

Delovi se mogu deformisatil

Voda za ¢iSéenje ne sme dospeti u

slede¢a podrucja:

m Elementi za rukovanje

m Osvetljenje

m Ventilacioni otvori

m Otvori u pregradnoj ploCi

Postupite na sledeci nacin:

1. Izvucite mrezni utikad ili iskljudite
osigurac.

2. |lzvadite namirnice i smestite ih na
hladnom mestu. Rashladnu bateriju
(ako je proverena) stavite
na namirnice.

3. Rastvor vode sa sredstvom za pranje
ne sme da dospe u upravljacke
elemente, osvetljenje, ventilacione
otvore ili otvore na pregradi!

Cistite aparat mekom krpom, mlakom
vodom i sa malo pH-neutralnog
sredstva za pranje posuda.



4. Zaptiva¢ na vratima o istiti samo
Cistom vodom i potom dobro osusiti.

5. Posle &is¢enja, ponovo ukljucite
ureda,.

6. Zamrznute namirnice ponovo uloZiti.

Oprema

Radi giS¢enja se svi zamenljivi delovi
aparata mogu izvaditi.

Vadenje polica u vratima
Slika

Police podici na gore i izvaditi.
Vadenje staklenih polica

Staklene police povudi unapred i izvaditi.

Vadelae posude
Slika

Posudu izvuci do kraja, napred podici
i izvaditi.

Vadenje posude za zamrznute
namirnice

Slika H

Posudu za zamrznute namirnice izvudi
do kraja, napred podidi i izvaditi.

Osvetljenje (LED)

Vas aparat je opremljen LED-

osvetlienjem koje ne iziskuje odrzavanje.

Popravke na ovom osvetljenju smeju
vrsiti samo struénjaci koje je ovlastila
servisna sluzba.

sr

Usteda energije

m Aparat postaviti u suvoj prostoriji
koja se mozZe provetravati! Aparat
ne postaviti direktno na suncu ili
u blizini izvora toplote (na pr. radijatori,
Sporet).
Po potrebi upotrebite izolacionu plocu.

m Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

m Zamrznute namirnice radi otapanja
stavite u prostor za hladenje i tako
iskoristite hladno¢u zamrznutih
namirnica za hladenje namirnica.

m Vrata aparata otvarati Sto krace.

m Da biste postigli malu potroSnju
energije, sa strane ostavite malo
odstojanje od zida.

m Raspored delova opreme nema
uticaja na koli¢inu potrebne energije
aparata.
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Sumovi koji se javljaju
pri radu

Sasvim normalni Sumovi

Uputstvo

Kada je uklju¢eno super-zamrzavanje,
moze dodi do pojacane buke.

Brujanje

Motori rade (na pr. agregati za hladjenje,
ventilator).

Sumovi u vidu romorenja, klokotanija ili
grgotanja

Rashladno sredstvo teCe kroz ceuvi.
Kliktanje

Motor, prekidac ili magnetni ventili

se ukljucuju/iskljuduiju.

Krckanje

VrSi se automatsko odledjivanje.

Izbegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravno )
Molimo vas da izravnate aparat pomocu

libele. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat “naleze” na nesto
Odmaknite aparat od susednog

namestaja ili aparata.

Posude ili povrsine za odlaganje se
klate ili zaglavljuju

Proverite delove koji se mogu vaditi i po
potrebi ih ponovo namestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.
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Male smetnje otklonite sami

Pre nego $to pozovete servisnu sluzbu:
Proverite da li smetnju mozete sami da otklonite pomocu sledecih uputstava.
Tro8kove za savete servisne sluzbe morate sami snositi - i za vreme garantnog rokal

Smetnja

Moguéi uzrok

Pomo¢

Temperatura jako odstupa
od podesSene vrednosti.

U nekim slu¢ajevima je dovoljno ako aparat
iskljucite na 5 minuta.

Ako je temperatura previse visoka, proverite
nakon nekoliko sati, da li je postignuta
priblizna temperatura.

Ako je temperatura previse niska sledeceg
dana jo$ jedanput proverite temperaturu.

U prostoru za hladenje iliu
pregratku za hladenije je
suvise hladno.

Temperaturu prostora za hladenje podesite na
viSu temperaturu.

Regulator temperature pregratka za hladenje
podesite nadole. Slika @

Temperatura u komori
7a zamrzavanje previsoka.

Cesto otvaranje aparata.

Aparat ne otvarati bez potrebe.

Otvori za dovod i odvod
vazduha su pokriveni.

UKloniti prepreke.

Zamrzavanije velikih koli¢ina
svezih namirnica.

Ne prekoracivati maksimalni kapacitet

zamrzavanja.

Aparat ne hladi, svetli
pokazivanje temperature
i osvetljenje.

Modus izlaganja je ukljucen.

Tipku za alarm, slika /5, zadrZati pritisnutu
10 sekundi, dok se ne oglasi zvuk za potvrdu.
Proverite posle nekog vremena da li vas aparat
hladi.

Bocni zidovi uredaja su topli.

U bo¢nim zidovima se nalaze
cevi koje se zagrevaju tokom

To je normalna pojava kod uredaja i ne
predstavlja smetnju.

postupka hladenja. Namestaj koji dodiruje uredaj nede se ostetiti
usled uticaja toplote.
Osvetljenje ne funkcionise.  LED-osvetljenje je Vidi poglavlje "Osvetljenje (LED)".
neispravno.

Aparat je previSe dugo bio
otvoren.

Osvetljenje se posle oko
10 minuta iskljucuije.

Posle zatvaranjai otvaranja aparata osvetljenje
je ponovo upaljeno.
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Smetnja

Mogu¢i uzrok

Pomoé

Displej ne svetli.

Nestanak struje;
osigurac se iskljucio; mrezni
utikac nije ucvrscen.

PrikljuCiti mrezni utikac. Proverite da li ima
struje, proverite osigurac.

Temperatura se viSe

ne dostize, vrata na komori
za zamrzavanje su dugo bila
otvorena.

IsparivaC (generator
hladnoc¢e) u NoFrost-sistemu
je jako zaleden tako da

ne moze viSe potpuno
automatski da se odleduije.

Radi odledivanja isparivaca, zamrznute
namirnice izvaditi zajedno sa policama
i smestiti ih dobro izolovane na nekom
hladnom mestu.

Aparat iskljuciti i odmaknuti od zida. Vrata
aparata ostaviti otvorena.

Nakon 20 min. odledena voda pocCinje da otice
u posudu za kondenzat na zadnjoj strani
aparata.

Da bi se izbeglo u ovom slucaju presipanje
posude za isparavanije, otopljenu vodu upiti
sunderom.

Kada otopljena voda viSe ne bude isticala
U posudu za isparavanje, kompresor je
otopljen. Ocistiti unutraSnji prostor. Aparat
ponovo pustiti u rad.
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Samoispitivanje
aparata

Va$ aparat raspolaze automatskim
programom samoispitivanja, koji vam
pokazuje izvore smetnji, koje moze
ukloniti samo vasSa servisna sluzba.

Pokretanje samotestiranja
uredaja

1. Iskljucite uredaj i saCekajte 5 minuta.

2. Ukljucite uredaj i u prvih 10 sekundi
taster za podeSavanje ,-” pritisnite na
3-5 sekunde, sve dok se ne oglasi
zvucni signal.

Pokrece se program samotestiranja.
Tokom samotestiranja oglaSava se
dug zvucni signal.

Kada se samotestiranje zavrSi i dva puta

oglasi zvuc¢ni signal, vas uredaj je u redu.

Ako se oglasi 5 zvucnih signala, radi se
o gresci. Obavestite servisnu sluzbu.

ZavrSetak samoispitivanja
aparata

Po isteku programa aparat prelazi na
redovan rad.

Servisna sluzba

Servisnu sluzbu u vasoj blizini naci ¢ete
u telefonskom imeniku ili u spisku
servisnih sluzbi. Molimo vas da servisnoj
sluzbi navedete broj proizvoda (E-Nr.) i
proizvodni broj (FD-Nr.) uredaja.

Te podatke cete naci na plocici

s oznakom tipa. Slika &

Molimo vas da navedete broj proizvoda
i proizvodni broj i da nam tako
pomognete da se izbegnu nepotrebni
dolasci. UStedecete i troSkove koji su sa
tim u vezi.

Nalog za popravku
i savetovanje u sluéaju smetnji

Podatke za vezu sa svim zemljama naci
Cete u prilozenom spisku servisnih
sluzbi.
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Instrucoes
de seguranca e de
aviso

Antes de colocar o aparelho
em funcionamento

Devera ler atentamente

as instrucdes de servigo

e de montagem! Delas constam
informacgdes importantes sobre
instalagao, utilizagéo

e manutencao do aparelho.

O fabricante nao

se responsabiliza, se nao forem
observadas as instrucdes

e avisos constantes das
instrucdes de servico. Guarde
toda a documentacéo para
posterior utilizacdo ou para
outro possuidor.

Seguranca técnica
Perigo de incéndio

Nos tubos do circuito de
refrigeracao flui em pequenas
quantidades um agente
refrigerante (R600a) ecoldgico
mas inflamavel. Nao prejudica a
camada de 0zono nem aumenta
o efeito estufa. Em caso de fuga
do agente refrigerante, este
pode ser prejudicial para os
olhos ou pode inflamar-se.
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Em caso de danos

Manter o aparelho afastado
de chamas ou de fontes

de ignicéo,

arejar bem o compartimento
durante alguns minutos,

desligar o aparelho e retirar
a ficha da tomada,

contactar os Servicos
Técnicos.

Quanto mais agente

de refrigeracao existir num
aparelho, maior tem que ser

0 espaco onde se encontra

o aparelho. Em espacos muito
peqguenos e havendo uma fuga,
pode formar-se uma mistura
de gas/ar inflamavel.

Por cada 8 gramas de agente
de refrigeracao, o espaco

da instalagcdo tem que ser,

no minimo, de 1 m3.

A quantidade de agente
refrigerador do seu aparelho
vem indicada na chapa

de caracteristicas, que

se encontra no interior

do aparelho.

Assegurar que o cabo elétrico
nao fica entalado nem é
danificado durante a instalacao
do aparelho.



Se o cabo eléctrico deste
aparelho sofrer algum dano, o
mesmo deve ser substituido
pelo fabricante, pelo servico de
assisténcia técnica ou por um
técnico igualmente qualificado.
Instalacdes e reparacdes
inadequadas podem acarretar
perigos varios para o utilizador.

As reparacdes no aparelho sé
devem ser efectuadas pelo
fabricante, pelos Servigos
Técnicos ou por um técnico
igualmente qualificado.

So6 devem ser utilizadas pecas
originais do fabricante. S6 com
estas pecas o fabricante pode
garantir que elas satisfazem as
exigéncias de seguranca.

Nao utilizar tomadas multiplas,
cabos de extensao ou
adaptadores.

Perigo de incéndio

Tomadas multiplas

portateis ou fichas de ligacéo
da corrente portateis podem
sobreaquecer e provocar um
incéndio.
Nao colocar tomadas multiplas
portateis nem fichas de ligacéo
da corrente portateis por tras do
aparelho.
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Utilizacao
Nunca utilizar aparelhos
elétricos dentro do aparelho
(p. ex., aquecedores,
aparelhos elétricos para fazer

gelados, etc.). Perigo de
explosao!

Nunca descongelar nem
limpar o aparelho com um
aparelho de limpeza a vapor!
O vapor pode atingir os
componentes elétricos e
provocar um curto-circuito.
Perigo de choque elétrico!

Para além das especificacoes
do fabricante, ndo tomar
medidas adicionais para
acelerar a descongelagao.
Perigo de exploséo!

Nao utilizar quaisquer objetos
pontiagudos ou de arestas
vivas para eliminar gelo
simples ou em camadas.
Podera, com isso, danificar
a tubagem do agente
refrigerador.O agente
refrigerador, ao libertar-se,
pode incendiar-se ou
provocar ferimentos nos
olhos.

N&o guardar no aparelho
produtos com gases
propulsores combustiveis
(p. ex., latas de spray) nem
substancias explosivas.
Perigo de exploséo!
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Nao utilizar rodapés, gavetas,
portas, etc., como plataformas
ou zonas de apoio.

Para descongelar e limpar,
desligar a ficha da tomada ou
o fusivel de seguranca. Puxar
pela ficha e ndo pelo cabo
elétrico.

Alcool de elevada
percentagem so pode ser
guardado no aparelho, se em
recipiente hermeticamente
fechado e em posicao
vertical.

Ter cuidado para n&o sujar as
pecas de plastico e o vedante
da porta com o6leo ou
gordura. As pecas de plastico
e 0 vedante da porta podem,
de contrario, tornar-se
POrosos.

Nunca tapar ou obstruir as
aberturas para admissao e
evacuacao de ar.

Nao guardar

no compartimento de
congelacao liquidos

em garrafas ou latas
(especialmente bebidas
gaseificadas).As garrafas e as
latas podem explodir!

Devera evitar o contacto
prolongado das m&os com 0s
alimentos congelados, o gelo
ou com a tubagem do
evaporador, etc.

Perigo de queimaduras
provocadas pelo frio!

Evitar riscos para criancas e
pessoas suscetiveis:

Suscetiveis a riscos sao as
criancas e as pessoas com
limitacdes fisicas, psiquicas
ou mentais, bem como
pessoas que nao tenham
conhecimentos suficientes
sobre o0 comando seguro do
aparelho.

Certifigue-se de que criancas
e pessoas suscetiveis
compreenderam 0S riscos
existentes.

Uma pessoa responsavel pela
seguranca deve instruir e
supervisionar criancas e
pessoas suscetiveis a riscos.
SO permitir a utilizacdo do
aparelho a criangas com mais
de 8 anos.

Supervisionar as criangas em
caso de trabalhos de limpeza
€ manutencao.

Nunca deixe que criancas
brinquem com o aparelho.

Nunca leve
imediatamente a boca
alimentos congelados
acabados de retirar do
compartimento de
congelagao.

Perigo de queimaduras
provocadas pelo frio!



Criancas em casa

Nao deixar a embalagem

€ seus componentes

ao alcance de criangas.
Perigo de asfixia provocado
por cartdes dobraveis

e peliculas!

O aparelho ndo € um
brinquedo para criancas!

No caso de aparelhos com
fechadura:

Guardar a chave fora

do alcance das criangas!

Determinacoes gerais
O aparelho destina-se

a refrigeracao e congelacao
de alimentos,
a preparacao de gelo.
Este aparelho esta preparado
para utilizacdo doméstica
em casas particulares e para
0 ambiente doméstico.

O circuito de frio foi testado
quanto a sua estanquidade.

Este aparelho cumpre

as disposicdes de seguranca
aplicaveis a aparelhos
eléctricos e esta livre

de interferéncias.

O aparelho foi concebido para
ser utilizado até a uma altitude
de 2000 metros acima do nivel
do mar, no maximo.
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Instrucoes sobre
reciclagem

<» Reciclagem da embalagem

A embalagem protege o seu aparelho
de danos no transporte. Os materiais
utilizados nédo sao poluentes e sao
reutilizaveis. Proceda a reciclagem

da embalagem de forma compativel
com o meio ambiente.

Junto do seu Agente ou dos Servigos
Municipalizados podera informar-se
sobre os procedimentos actuais

de reciclagem.

<» Reciclagem dos aparelhos
usados

Os aparelhos antigos nao sao lixo sem
qualquer valor! Através duma reciclagem
compativel com o meio ambiente,
podem ser recuperadas matérias primas
valiosas.

Este aparelho esta marcado em
ﬁ conformidade com a Directiva
= 2012/19/UE relativa aos
residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
A directiva estabelece o quadro
para a criagdao de um sistema de
recolha e valorizagao dos
equipamentos usados valido em
todos os Estados Membros da
Unido Europeia.
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A Aviso

Em aparelhos fora de servigo
1. Desligar a ficha da tomada.

2. Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo
do aparelho com a respectiva ficha.

3. N&o retirar as prateleiras e os
recipientes, para evitar que
as criancas trepem com a ajuda
destes.

4. Nao deixar que as criangas brinquem
com o aparelho fora de servigo.
Perigo de asfixial

Os aparelhos de frio contém agente
refrigerador e, no isolamento, gases. O
agente refrigerador e 0s gases devem
ser eliminados correctamente. Ter
cuidado para nao danificar a tubagem
do agente refrigerador até a sua
reciclagem correcta.

O fornecimento inclui

Depois de desembrulhar o aparelho, ha
que verificar todas as pegas quanto
eventuais danos de transporte.

Para reclamagdes, dirija-se ao Agente,
onde comprou o aparelho ou & nossa
Assisténcia Técnica.

O fornecimento é constituido pelas
seguintes pegas:

m Aparelho Solo

m Equipamento (dependente do
modelo)

Saco com material para a montagem
Instrugdes de servigo

Instrugcdes de montagem

Folheto sobre Assisténcia Técnica
Anexo sobre garantia

Informagdes sobre consumo de
energia e ruidos

Local da instalacao

Como local de instalagéo, recomenda-se
um local seco e com boa ventilagao.

O local de instalacdo nao deve sofrer

a irradiagcéo directa dos raios solares,
nem estar proximo de uma fonte

de calor, como fogao, corpo

de aguecimento etc. Se a instalagdo
junto de uma fonte de calor for
inevitavel, utilizar uma placa

de isolamento adequada ou manter as
seguintes distancias minimas em relagéo
a fonte de calor:

m Em relagao a fogbes eléctricos e
a gas 3 cm.

m Em relacédo a fogbes a 6leo ou
a carvao 30 cm.

O pavimento no local da instalagdo nao
pode ceder, se necessario, reforga-lo.
Compensar as eventuais irregularidades
do ch&o com calgos.

Distancia em relacao a parede

Colocar o aparelho de modo que esteja
garantido um angulo de abertura da
porta de 90°.



Ter em atencao
a temperatura
ambiente

e a ventilacao

Temperatura ambiente

O aparelho foi concebido para uma
determinada classe climatica.
Dependendo da classe

climatica, o aparelho pode funcionar
com as seguintes temperaturas
ambiente.

A classe climatica encontra-se na chapa
de caracteristicas, Fig. .

Classe Temperatura ambiente
climatica permitida

SN +10°Caté 32°C

N +16°Caté 32°C

ST +16°Caté 38°C

T +16°Caté 43°C
Indicacao

O aparelho esta completamente
operacional dentro dos limites

da temperatura ambiente da classe
climatica indicada. Se um aparelho

da classe climatica SN for operado

a temperaturas ambientes mais baixas,
podem ser excluidos danos no mesmo
até uma temperatura de +5 °C.
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Ventilacao

Fig. H

O ar aqguece na parede traseira e nas
paredes laterais do aparelho. O ar
aquecido tem que poder ser expelido
sem impedimentos. De

contrario, a maquina de frio

tem que trabalhar mais. Isto
aumentara o consumo de energia. Por
isso: Nao tapar nem obstruir as
aberturas de ventilag&o!

Ligar o aparelho

Depois do aparelho estar instalado,
dever-se-a esperar, pelo menos, 1 hora,
antes de p6r o aparelho a funcionar.
Durante o transporte, pode acontecer
que o oleo existente no compressor se
tenha infiltrado no sistema de frio.
Antes da primeira colocacdo em
funcionamento, devera limpar o interior
do aparelho (ver «Limpeza do
aparelho»).

Ligacao elétrica

A tomada deve situar-se junto do
aparelho e ficar facilmente acessivel,
depois da instalagdo do aparelho.
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A Aviso

Perigo de choque elétrico!

Caso o comprimento do cabo elétrico
nao seja suficiente, ndo utilize em
circunstancia alguma tomadas multiplas
ou cabos de extensdo. Em vez disso,
entre em contacto com o servigo de
assisténcia técnica para que lhe
indiguem alternativas.

O aparelho esta em conformidade com a
classe de protecéo I. Ligar o aparelho a
uma tomada de corrente alterna de 220-
240 V/50 Hz instalada de acordo com
as normas e com condutor de protecéao.
A tomada de corrente tem que estar
protegida por um fusivel de 10 até 16 A.

No caso de aparelhos que vao funcionar
em paises fora da Europa, verifique se a
tensdo e o tipo de corrente indicados
coincidem com os valores da rede
elétrica. Estas indicagcbes constam da
placa de caracteristicas, fig .

A Aviso

O aparelho nédo deve, de forma alguma,
ser ligado a uma tomada electronica de
poupanca de energia.

Para utilizacdo dos nossos aparelhos
podem ser usados conversores de
conducao de rede e de conducao
sinusoidal. Conversores condutores de
rede sdo utilizados em instalagdes
fotovoltaicas, que sdo directamente
ligadas a rede eléctrica publica. Em
caso de solugcdes em forma de ilha (por
ex. no caso de barcos ou de cabanas de
montanha), que nao dispdem de
qualquer ligagéo a rede publica, devem
ser utilizados conversores de condugéo
sinusoidal.
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Familiarizacao com
o aparelho

Favor desdobrar a ultima pagina com as
ilustracdes. Estas instrucdes de servico
aplicam-se a varios modelos.

O equipamento dos varios modelos
pode variar.

Sao, por isso, possiveis diferencas nas
imagens.

Fig.

* Nao existente em todos os modelos.

A Zona de refrigeracao
B Zona de congelacao

1-8 Elementos de comando

9* Compartimento para
gqueijo e manteiga

10 Prateleira para frascos

11 Prateleira para garrafas grandes
12 lluminagcao

13* Prateleiras para garrafas

14 Gaveta de 0 °C

15 Gaveta de legumes com
regulador de humidade

16 Gavetas de congelados



Elementos de comando
Fig. H

1 Tecla de seleccao da zona
de refrigeracao

Para poder proceder
a regulacdes para a zona de
refrigeracao, premir a tecla de
seleccao.

2 Tecla de seleccao da zona
de congelacao

Para poder proceder
a regulagdes para a zona
de congelacao, premir a tecla
de selecgao.

3 Indicacao de temperatura
da zona de refrigeracao
Os digitos correspondem as
temperaturas da zona de
refrigeracdo em °C.

4 Indicagdao Modo de economia
de energia
llumina-se quando o aparelho
ndo estiver em utilizacao.

5 Tecla alarme
Serve para desligar o aviso
sonoro (ver capitulo «Funcéo de
alarme»).

6 Teclas de regulacao

Com as teclas «+» e «—», podera
regular a temperatura da zona
de refrigeragdo e de congelacgao.
Adicionalmente, as funcoes
especiais poderdo ser activadas
e desactivadas.

7 Indicadores de temperatura
zona de congelacao
Os digitos junto a barra luminosa
correspondem as temperaturas
da zona de congelagdo em °C.
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8 Funcao de bloqueio de teclas
«lock»
Se esta funcgéo estiver activada,
nao é possivel efectuar qualquer
regulacao através dos elementos
de comando.

Ligar o aparelho

1. Primeiro ligue a ficha ao terminal que
se encontra na parte traseira do
aparelho. Certifique-se de que a ficha
esta bem encaixada.

2. Depois, ligue a outra extremidade do
cabo a tomada.

O aparelho esta agora ligado e emite um

aviso sonoro.

Prima a tecla alarm off para desligar o
aviso sonoro.

A indicacdo alarm off apaga-se assim
que o aparelho atingir a temperatura
regulada.

As temperaturas pré-reguladas serao
atingidas apos algumas horas. Antes
disso, ndo colocar qualquer alimento
dentro do aparelho.

De fabrica, recomendam-se as seguintes
temperaturas:

m Zona de congelagéo: -18 °C
m Zona de refrigeragao: +4 °C
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IndicacGes sobre
o funcionamento

m Depois do aparelho ligado, pode
demorar horas até que as
temperaturas reguladas sejam
atingidas.

m Gracas ao sistema No Frost
totalmente automatico, ndo ha
formacao de gelo no compartimento
de congelacéo. Deixa, assim, de ser
necessaria a sua descongelacgéo.

m Se nado conseguir abrir a porta
imediatamente apos a ter fechado,
devera aguardar um momento até que
seja compensado o vacuo formado
entretanto.

m As zonas frontais e as paredes
laterais do aparelho ficam, por vezes,
ligeiramente quentes. Isto evita a
formacao de agua de condensacao.

Regular a temperatura
Fig. H

Zona de refrigeracao

A temperatura é regulavel de +2 °C até
+8 °C.

1. Com a tecla de selecg¢ao da zona de
refrigeracédo 1, seleccionar a zona de
refrigeragéao.

2. Com a tecla de regulacéo de
temperatura 6, regular a temperatura
pretendida para a zona de
refrigeragao.

Indicagao

Para atingir a temperatura seleccionada,
abra as aberturas de ventilagéo até 1/3,
figura @.
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Zona de congelacao

A temperatura é regulavel de -16 °C até
-24 °C.

1. Com a tecla de selecgdo da zona de
congelacéo 2, seleccionar a zona de
congelacéo.

2. Com a tecla de regulagéo de
temperatura 6, regular a temperatura
pretendida para a zona de
congelacéo.

Funcoes especiais
Fig. H

Funcao eco

Com a funcao «eco», podera comutar
para o funcionamento com economia de
energia.

1. Seleccione a zona de refrigeracéo ou
a zona de congelacao com as teclas
de selecgao.

2. Prima + as vezes necessarias até a
indicacao “eco” se acender.

O aparelho regula, automaticamente,

a temperatura seguinte:

m Zona de refrigeragao: +8 °C

m Zona de congelacdo: -16 °C

Funcao de bloqueio de teclas
Lock

Para ligar e desligar o bloqueio das
teclas, prima a tecla lock durante
5 segundos.

Com a funcéo ativada, acende-se a
indicacao lock.

O painel de comandos esta agora
protegido contra operacdes indesejadas.



Excecao do bloqueio das teclas:
Para desligar o blogueio das teclas,
pode premir-se a tecla lock.

Modo de economia
de energia

A indicacao dos elementos de comando
muda para o modo de economia de
energia se nao estiver a utilizar

o aparelho.

A indicacdo Modo de economia

de energia, Fig. F/4, esta iluminada.
Logo que volte a utilizar o aparelho,

p. ex., ao abrir a porta, a indicacao
retoma a iluminag&o normal.

Funcao de alarme

Um alarme pode disparar nas seguintes
condicoes.

Alarme da porta

O alarme da porta liga-se e a indicagao
Alarme B/5 acende-se quando o
aparelho fica aberto demasiado tempo.
O alarme da porta volta a desligar-se
quando fechar o aparelho.

Alarme de temperatura

Ouve-se um sinal sonoro intermitente e a
tecla de alarme acende-se.

O alarme de temperatura dispara,
quando a temperatura esta demasiado
alta na zona de congelacao e os
alimentos correrem em perigo.

O alarme pode disparar sem perigo para
os alimentos:

m Na colocacao do aparelho em
funcionamento.
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m Em caso de colocacgao de grande
quantidade de alimentos frescos.

Indicacao

N&o voltar a congelar alimentos
descongelados ou que iniciaram

a descongelagéo. S6 depois

de cozinhados, é que estes alimentos
podem voltar a ser congelados.

N&o utilizar mais o prazo maximo
de conservagao.

Desligar o alarme
Fig. H

Premir a tecla «alarm» 5, para desligar
0 aviso sonoro.

Capacidade util

As indicagdes sobre capacidade util
estdo indicadas na placa
de caracteristicas do seu aparelho.

Fig. @

Aproveitar totalmente
a capacidade de congelacao

Para guardar a quantidade maxima
possivel de alimentos para congelacéao,
pode remover as gavetas. Pode empilhar
os alimentos directamente sobre a
prateleira e a base da zona de
congelacéo.

Indicacao

Evitar o contacto entre os alimentos

e a parede do fundo. A circulagado de ar
ficara, assim, prejudicada.

Os alimentos ou as embalagens podem
congelar na parede do fundo.

Retirar os elementos de equipamento
Puxar todas as gavetas de congelados

até prender, elevar a frente e retirar.

Fig. 1
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Zona de refrigeracao

A zona de refrigeracéo é o local ideal
para a conservagao de carne, enchidos,
peixe, lacticinios, ovos, refeicdes prontas
e produtos de pastelaria.

Ter em atencao ao colocar
alimentos

m Conservar alimentos frescos e em
boas condicbes. Assim, a qualidade
e a frescura sao conservadas por
mais tempo.

m No caso de produtos prontos e de
artigos refrigerados, deve ser
observada a data minima de validade
indicada pelo fabricante.

m Para manter o aroma, a cor e a
frescura, os alimentos devem ser bem
embalados ou tapados. Assim evitam
se a transmissdo de sabores e as
mudancas de cor das pecas
de plastico na zona de refrigeragéo.

m Deixar arrefecer alimentos e bebidas,
antes de os arrumar no aparelho.

Indicacao

N&o bloquear as aberturas de ventilagcao
na zona de refrigeracdo com alimentos,
para nao prejudicar a circulagao de ar.
Alimentos colocados a frente das
aberturas de ventilagcdo podem congelar
devido a saida de ar frio.
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Ter em atencao as areas de frio
dentro da zona de refrigeracao

Devido a circulacédo de ar dentro da
zona de refrigeracao, surgem diferentes
areas de frio:

m As areas mais frias sdo as que se
encontram a frente das saidas de ar e
no compartimento frigorifico, figura

1 VRPN

Indicacao

Conservar nestas areas mais frias
alimentos sensiveis (p. ex., peixe,
charcutaria, carne).

® A zona mais quente situa-se na parte
superior da porta.

Indicagao

Na zona mais quente, podera guardar,
por exemplo, queijo e manteiga. O
queijo duro pode assim continuar a
desenvolver o seu aroma, a manteiga
mantém-se barravel.

Gaveta de legumes com
regulador de humidade

Figura

Para criar o clima ideal de conservagcao
para legumes e fruta, € possivel regular
a humidade do ar dentro da gaveta

de legumes:

® maioritariamente legumes, assim
como na carga misturada ou baixa
carga — humidade do ar elevada

® maioritariamente fruta, assim como
em caso de elevada carga -
humidade do ar baixa



Indicacoes

m Fruta (p. ex., ananas, banana, papaia
e citrinos) e legumes (p. ex.,
beringelas, pepinos, curgetes,
pimentos, tomates e batatas)
sensiveis ao frio devem ser
armazenados fora do frigorifico
a temperaturas de aproximadamente
+8 °C a +12 °C, de modo
a manterem a qualidade e o aroma
ideais.

m Conforme a quantidade e o produto
armazenados, pode formar-se agua
de condensacgao na gaveta de
legumes. Remover a agua
de condensacdo com um pano Seco
e ajustar a humidade do ar na gaveta
de legumes com o regulador
de humidade.

Gavetade 0 °C
Fig. @

Na gaveta de 0 °C predominam
temperaturas mais baixas do que

na zona de refrigeracdo. Podem surgir,
também, temperaturas inferiores a 0 °C.

Ideal para a conservacéo de peixe,
carne e charcutaria. Ndo apropriado
para saladas e legumes, bem como para
produtos sensiveis ao frio.

A temperatura dos compartimentos
frigorificos pode ser alterada com o
auxilio da abertura de ventilagao.
Deslocar o regulador de temperatura
para cima para reduzir a temperatura.
Deslocar o regulador de temperatura
para baixo para aumentar a temperatura.
Figura @
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Superrefrigeracao

Com a «Superrefrigeracédo», a zona

de refrigeracao arrefece o maximo
possivel durante cerca de 6 horas.
Depois, ¢é feita a comutagdo automatica
para a temperatura ajustada antes

da activagdo da Superrefrigeracéo.

Activar a Superrefrigeragao, por ex.
m antes da colocacgdo de grande
quantidade de alimentos.

m para a refrigeragao rapida
de bebidas.

Ligar e desligar
Figura A

1. Selecione o compartimento de
refrigeracdo com a tecla fridge.

2. Prima a tecla de regulacdo da
temperatura 6 tantas vezes até que
figue iluminada a indicac&o «super».

Nao precisa de desligar a

superrefrigeracédo. Apds 6 horas, é

retomada automaticamente a

temperatura previamente regulada.
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Zona de congelacao

Utilizacao da zona
de congelacao

m Para a conservagdo de alimentos
ultracongelados.

m Para producao de cubos de gelo.
m Para congelacao de alimentos.

Indicacao

E importante verificar, se a porta da zona
de congelacao fica bem fechada. Com
a porta aberta, os alimentos
descongelam. O compartimento

de congelagéo forma muito gelo. Além
disso: Verifica-se um desperdicio

de energia, devido ao seu consumo
elevado!

Capacidade de
congelacao

Os dados sobre a capacidade maxima
de congelacdo podem ser encontrados
na chapa de caracteristicas. Figura

Requerimentos para a
capacidade de congelacao

m Activar a supercongelacéao, antes
da colocacgao dos produtos frescos
(ver capitulo «Supercongelagao»).

m Remover as gavetas; empilhar os
alimentos directamente sobre a
prateleira € na base da zona de
congelacéo.
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= Maior quantidade de alimentos deve,
de preferéncia, ser congelada na
gaveta superior. Ai, os alimentos
serdo congelados de forma
especialmente rapida e,
conseqguentemente, mais cuidadosa.

Congelacao
e conservacao

Compra de alimentos
ultracongelados

m A embalagem n&o deve estar
danificada.

m Dar atencéo a data de validade.

m A temperatura na arca congeladora
da loja deve ser de -18 °C ou inferior.

m Se possivel, transportar os alimentos
ultracongelados num saco
térmico e arruma-los rapidamente
na zona de congelagéo.

Ao arrumar alimentos, ter
atencao

= Maior quantidade de alimentos deve,
de preferéncia, ser congelada
na prateleira superior. Ai, os alimentos
serao congelados de forma
especialmente rapida e,
consequentemente, mais cuidadosa.

m Colocar os alimentos com a sua
maior superficie assente sobre
as prateleiras ou nas gavetas
de congelados.



Indicacao

Alimentos ja congelados ndo devem
entrar em contacto com os alimentos
frescos, na fase de congelacao. Se
for necessario, transfira os alimentos
ja completamente congelados para
as outras gavetas de congelados.

Conservacao de alimentos
congelados
Inserir as gavetas de congelados até ao

encosto para garantir uma correcta
circulagao de ar.

Congelacao
de alimentos frescos

Para congelagao, devera utilizar sempre
alimentos frescos e em perfeito estado.

Para que o valor nutricional, o aroma

e a cor se mantenham o melhor
possivel, os legumes devem ser
branqueados, antes da sua congelacéo.
No caso de beringelas, pimentos,
courgetes e espargos ndo € necessario
0 brangueamento.

Nas livrarias podera encontrar literatura
sobre congelacao e brangqueamento.

Indicacao

Cuidado para que os alimentos

a congelar ndo entrem em contactos
com os alimentos ja congelados.

m Alimentos adequados para
congelacéo:
Bolos, peixe e frutos do mar, carne,
caca, aves, legumes, fruta, ervas
aromaticas, ovos sem casca,
lacticinios, como queijo, manteiga
e requeijao, refeicdes prontas e restos
de comida, como sopas, guisados,
peixe e carne cozinhados, refeicdes
com batata, souflés e doces.
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m Alimentos ndo adequados para
congelacao:
Legumes habitualmente consumidos
crus, como saladas de folha ou
rabanetes, ovos com casca, uvas,
macas inteiras, peras e péssegos,
ovos bem cozidos, iogurt, leite gordo,
natas azedas, creme fraiche
€ maionese.

Embalagem dos alimentos
congelados

Embalar os alimentos hermeticamente,
para que ndo percam o sabor nem
sequem.

1. Introduzir os alimentos
na embalagem.

2. Expelir 0 ar para o exterior.

3. Fechar a embalagem
hermeticamente.

4. Etiquetar a embalagem
com o conteudo e a data
de congelacéo.

Material adequado para embalagem:
Pelicula de plastico, manga de
polietileno, folha de aluminio, caixas
proprias para congelacgao.

Estes produtos podem ser encontrados
no comeércio especializado.

Material nao adequado para
embalagem:

Papel de embrulho, papel de
pergaminho, celofane, sacos do lixo e
sacos de compras usados.

Adequado para fechar:

Elasticos, clips de plastico, fios, fita
adesiva resistente ao frio, entre outros.
Sacos e mangas de polietileno podem
ser fechados com um aparelho de
selagem de sacos.
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Prazo de validade dos
alimentos congelados

O prazo de validade depende do tipo de
alimentos.
Com uma temperatura de -18 °C:

m Peixe, charcutaria, refeicdes prontas,
bolos:

até 6 meses

= Queijo, aves, carne:
até 8 meses

m Legumes, fruta:
até 12 meses

Supercongelacao

Os alimentos devem congelar

até ao nulcleo o mais rapidamente
possivel, para que conservem vitaminas,
valores nutritivos, aspecto e sabor.

Ligue a supercongelacao algumas horas
antes de inserir os alimentos no
aparelho, para evitar uma subida
indesejada da temperatura.

Em geral, sdo suficientes 4-6 horas
antes.

Depois de ligado, o aparelho trabalha
continuamente e na zona de congelagcao
€ atingida uma temperatura muito baixa.

Se tiver que ser utilizada a capacidade
maxima de congelacgao,

a supercongelacao deve ser activada
24 horas antes da colocacdo dos
produtos frescos.

Peqguenas quantidades de alimentos (até
2 kg) podem ser congeladas, sem
supercongelagéao.

Indicacao
Se a supercongelacao estiver ligada,

os ruidos de funcionamento podem ser
mais elevados.
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Ligar e desligar
Fig. H

1. Com a tecla de selecgéo 2,
seleccionar a zona de congelagéo.

2. Premir a tecla de regulacao 6 de
regulagdo de temperatura tantas
vezes até que fique iluminada a
indicacao «super».

A supercongelacao desliga
automaticamente, apds 22 dias.

Descongelacao dos
alimentos

Dependendo do tipo e da fim a que se
destina o alimento, podem ser
escolhidas as seguintes possibilidades:

m atemperatura ambiente

m no frigorifico

= no forno eléctrico, com/sem
ventilagcado de ar quente

® no micro-ondas

A Atencao

N&o voltar a congelar alimentos
descongelados ou que iniciaram

a descongelacéo. S6 depois

de cozinhados, é que estes alimentos
podem voltar a ser congelados.

N&o utilizar mais o prazo maximo
de conservagao dos alimentos.



Equipamento

Prateleiras e recipientes

As prateleiras interiores e os recipientes
da porta podem, se necessario, mudar
de posicao: Puxar a prateleira para

a frente, baixa-la e retira-la. Elevar

0s suportes e retira-los para fora.

Equipamento especial
(n&o existente em todos os modelos)

Prateleiras para garrafas

Fig. B

Na prateleira para garrafas, podem ser
arrumadas garrafas com seguranga.

Cuvete de gelo
Fig.

1. Encher a cuvete do gelo até 3 com
agua potavel e coloca-la na zona
de congelacgao.

2. Se a cuvete estiver agarrada, utilizar
apenas um objecto rombo para
a soltar (cabo de uma colher).

3. Para soltar os cubos de gelo, colocar
a cuvete sob agua corrente e trocé-la
ligeiramente.

Calendario de congelacéo

Fig. [

Para evitar a reducado da qualidade dos
alimentos congelados, nao ultrapasse
0 tempo de conservacdo. Os simbolos
junto aos alimentos indicam, em meses,
0 prazo maximo de conservagao
permitido para os alimentos. Tenha em
atencéo a data de fabrico e de validade
dos alimentos ultracongelados,
adquiridos no comércio.
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Acumulador de frio
O acumulador de frio pode ser retirado

para a manutengao temporaria de frio de
alimentos, por ex. numa mala térmica.

Em caso de falha de energia ou de
avaria, o acumulador de frio retarda o
aquecimento dos alimentos congelados
guardados.

Autocolante «OK»

(ndo existente em todos os modelos)

Com o autocolante «OK» pode verificar
se no compartimento de refrigeracao
foram atingidas as gamas de
temperatura seguras recomendadas
para os alimentos de +4 °C ou menos.
Se o autocolante ndo indicar «OK»,
reduzir gradualmente a temperatura.

Indicacao
Apds a colocagdo do aparelho em
funcionamento, pode demorar até

12 horas para a temperatura ser
alcancada.

@

Regulacao correta
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Desligar e desactivar o
aparelho

Desligar o aparelho

Premir a tecla “+” durante 10 segundos.
A maqguina de frio desliga.

Desativar o aparelho
Se o aparelho nao for utilizado por um
longo periodo de tempo:

1. Retirar a ficha da tomada ou desligar
o disjuntor.

2. Limpe o aparelho.
3. Deixar a porta do aparelho aberta.

Limpeza do aparelho

A Atencao

m N&o utilizar quaisquer produtos
de limpeza e solventes com teor
abrasivo, de cloro ou acidos.

m N&o utilizar esponjas abrasivas
ou asperas.

Nas superficies metalicas poderia
formar-se corrosao.

m N&o lavar prateleiras nem recipientes
na maquina de lavar loica.

As pecas podem ficar deformadas.
A agua de limpeza nao pode chegar as
seguintes areas:
m Elementos de comando
m lluminacéao
m Aberturas de ventilacédo
m Aberturas na placa divisoéria
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Proceda do seguinte modo:

1. Retirar a ficha da tomada ou desligar
o disjuntor.

2. Retirar os alimentos congelados e
coloca-los em local fresco. Colocar
o acumulador de frio (se existente)
sobre os alimentos.

3. A dgua da limpeza nao deve atingir os
elementos de comando, a iluminagao,
as aberturas de ventilagdo, nem as
aberturas da placa divisoria.

Limpar o aparelho com um pano
macio, agua morna e um produto de
limpeza neutro.

4. Limpar o vedante da porta s6 com
agua limpa e depois secar bem.
5. Depois da limpeza, voltar a ligar
o aparelho.

6. Voltar a colocar os alimentos
congelados.

Equipamento

Para limpeza, todos os componentes
variaveis do aparelho podem ser
retirados.

Retirar as prateleiras da porta

Fig. &

Elevar e retirar as prateleiras.

Retirar as prateleiras de vidro

Puxar as prateleiras de vidro para

a frente e retira-las.

Retirar os recipientes

Fig.

Deslocar os recipientes para fora até
prender, elevar a frente a retirar.
Retirar as gavetas de congelados
Fig. &

Puxar todas as gavetas de congelados
até prender, elevar a frente e retirar.
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lluminacao (LED)

O seu aparelho esta equipado com uma
iluminacéo LED que n&o carece

de manutencgéo.

Reparacdes neste tipo de iluminagéo so

devem ser executadas pelos nossos
Servicos Técnicos ou por técnicos

especializados devidamente autorizados.

Como poupar energia

m Instalar o aparelho em local seco
e arejado! O aparelho ndo deve estar
directamente sujeito a acgéo dos
raios solares, nem proximo duma
fonte de calor (por ex. radiadores,
fogéo).
Se necessario, utilizar uma placa
isoladora.

m Deixar arrefecer alimentos e bebidas,
antes de os arrumar no aparelho.

m Para a descongelacao, coloque 0s
alimentos congelados na zona de
refrigeragdo e aproveite o frio dos
alimentos congelados para
a refrigeracéo dos alimentos.

m Abrir a porta do aparelho o minimo
tempo possivel.

m Para alcancar um consumo minimo
de energia: manter uma pequena
distancia lateral em relacéo a parede.

m A disposicédo dos elementos do
equipamento ndo tem influéncia sobre
0 consumo energético do aparelho.

Ruidos
de funcionamento

Ruidos absolutamente normais

Indicacao

Se a supercongelacéao estiver ligada, os
ruidos de funcionamento podem ser
mais elevados.

Zumbido
Os motores trabalham (por ex.

agregados de frio, ventilador).

Ruidos

semelhantes a agua a borbulhar ou sus
surros

O agente de refrigeracao esta a circular

através dos tubos.

Cliques
Motor, interruptor ou valvulas

magnéticas ligam/desligam.

Estalos _
Esta em curso a descongelacao

automatica.

Evitar ruidos

O aparelho esta desnivelado
Favor nivelar o aparelho com a ajuda

de um nivel de bolha dear. Utilizar, para
iSS0, 0s pés de enroscar ou colocar
qualquer coisa por baixo.

O aparelho esta encostado
Favor afastar o aparelho dos

madveis ou aparelhos vizinhos.

Recipientes e prateleiras abanam ou
estdo presos _
Verificar as pegas removiveis e voltar

a coloca-las no lugar.

Garrafas ou outros recipientes tocam-
se

Afastar, ligeiramente, as

garrafas e recipientes uns dos outros.
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Eliminacao de pequenas anomalias

Antes de pedir a intervengao dos Servigos Técnicos:
Devera verificar, se vocé mesmo nao podera eliminar a anomalia, com a ajuda das

indicacdes seguintes.

O cliente tera sempre que suportar os custos do nosso técnico, mesmo durante

0 periodo de garantial

Anomalia

Causa possivel

Ajuda

Atemperatura difere
bastante da temperatura
regulada.

Para alguns casos, basta desligar o aparelho
durante 5 minutos.

Se a temperatura estiver demasiado alta,
verificar apos algumas horas, se houve uma
aproximagao em relacao a temperatura
regulada.

Se a temperatura estiver demasiado baixa,
voltar a verificar a temperatura no dia
seguinte.

Atemperatura estd
demasiado baixa no
compartimento de
refrigeracdo ou na gaveta de
conservagao no frio.

Regular uma temperatura mais alta no
compartimento de refrigeracéo.

Deslocar para baixo o regulador de
temperatura da gaveta de conservagao no frio.
Figura @

Atemperatura na zona
de congelagdo esta
demasiado elevada.

Maior frequéncia na abertura
da porta do aparelho.

N&o abrir a porta sem necessidade.

As aberturas de ventilacao
estdo tapadas.

Afastar os obstaculos.

Congelacao de maior
quantidade de alimentos
frescos.

NAo ultrapassar a capacidade maxima
de congelagdo.

0 aparelho ndo refrigera,
aindicacao de temperatura
e ailuminagé&o acendem.

0 modo de exposi¢do esta
ligado.

Manter premida a tecla «alarm», Fig. /5,
durante 10 segundos, até se ouvir um som
de confirmagao.

Passado algum tempo, verificar, se o aparelho
estd arefrigerar.

As paredes laterais do
aparelho estdo quentes.

Nas paredes laterais,
encontram-se tubos que
aguecem durante o
arrefecimento.

Trata-se de um comportamento normal do
aparelho e ndo de uma avaria.

Os moveis que estdo em contacto com o
aparelho ndo sdo danificados pelo calor.
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Anomalia

Causa possivel

Ajuda

Ailuminagdo ndo esta
a funcionar.

Ailuminagdo LED esta
avariada.

Ver capitulo «lluminagdo (LED)».

A porta esteve aberta
demasiado tempo.
Ailuminacdo desliga
passados ca. de 10 minutos.

Depois de fechar e abrir a porta, a iluminacéo
volta a ligar.

Nenhuma indicagao esta
iluminada.

Falha de energia; 0s fusiveis
dispararam; a ficha ndo estd
bem ligada na tomada.

Ligar a ficha a tomada. Verificar, se ha
corrente na instalagdo doméstica, controlar
o fusivel.

A porta do congelador
esteve aberta durante muito
tempo. A temperatura nao
¢ atingida.

0 evaporador (gerador de
frio) no sistema «NoFrost»
tem muito gelo acumulado, 0
que ndo permite a
descongelagdo automatica.

Para descongelar o evaporador, retirar
0s alimentos congelados com as gavetas
e guarda-los bem isolados num local fresco.

Desligar o aparelho e afastéa-lo da parede.
Deixar a porta do aparelho aberta.

Passados ca de 20 minutos, a dgua

da descongelacdo comega a correr para
a taca de evaporacdo, na parte de tras
do aparelho.

Para se evitar um derrame para fora da taca
de evaporacdo, recolher a dgua
da descongelagdo com uma esponja.

E se ja ndo correr dgua da descongelacao
para a tina de evaporacao, isso significa que
0 evaporador esta descongelado.

Limpar o interior do aparelho. Voltar a colocar
0 aparelho em funcionamento.
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Auto-teste do aparelho

O seu aparelho dispbe de um programa
de auto-teste automatico que lhe indica
fontes de anomalias, que so devem ser
eliminadas pelos nossos Servigos
Técnicos da sua zona.

Iniciar o auto-teste do aparelho

1. Desligar o aparelho e aguardar
5 minutos.

2. Ligar o aparelho €, dentro dos
primeiros 10 segundos, manter
premida a tecla de regulagéo “-”
durante 3-5 segundos, até soar um
aviso acustico.

O programa de auto-teste inicia-se.

Um sinal acustico prolongado soa
durante a realizagdo do auto-teste.

Apods o auto-teste estar concluido e o
sinal acustico soar duas vezes, 0 seu
aparelho esta pronto.

Se ouvir 5 sinais acusticos, isso significa
que existe uma anomalia. Devera
informar os Servicos Técnicos.

Terminar o auto-teste
do aparelho

Terminado o programa, o aparelho
passa para o funcionamento regular.
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Assisténcia Técnica

Na lista telefonica ou no indice

de Postos de Assisténcia que
acompanha o aparelho, encontrara

0 Posto de Assisténcia Técnica da sua
zona de residéncia. Por favor, indique
aos Servigos Técnicos 0 numero de
produto (E-Nr.) e o nimero de fabrico
(FD-Nr.) do seu aparelho.

Pode encontrar estas indicacoes
na chapa de caracteristicas. Fig.

Indicando o nimero de produto e

o numero de fabrico, evitara
deslocagdes desnecessarias. Assim, ira
evitar custos adicionais.

Ordem de reparacao e apoio
em caso de anomalias

Os dados para contacto com todos os
paises encontram-se no indice dos
Servigos Técnicos anexo.
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